Anlage 1
(zu 87 Abs. 1)

Wahlbenachrichtigung

fir die Wahl/en zum

Wahltag: Sonntag, der
Wahlzeit: von bis Uhr?

3

Sie sind in das Wahlerverzeichnis eingetragen und kénnen im unten angegebenen Wahlraum wéhlen. Bringen Sie diese Benachrichtigung zur
Wahl mit und halten Sie Ihren Personalausweis (als auslandischer Unionsbirger Ihren Identitatsausweis) oder Reisepass bereit!

Wenn Sie in einem anderen Wahlraum Ihres Wahlkreises/des Wahlgebiets* oder durch Briefwahl wahlen wollen, bendtigen Sie einen
Wahlschein. Voraussetzung fir die Erteilung des Wahlscheines ist der Wahlscheinantrag (siehe Riickseite). Wahlscheinantrédge werden nur bis
zum Uhr® entgegengenommen, bei glaubhaft gemachter plétzlicher Erkrankung auch noch bis zum
Wahltag 15.00 Uhr. Der Antrag kann schriftlich, auch per E-Mail oder sonstige dokumentierbare elektronische Ubermittlung oder miindlich
gestellt werden, jedoch nicht telefonisch. Dabei ist das Geburtsdatum oder die unten genannte Wahlerverzeichnisnummer anzugeben.
Wahlscheine und Briefwahlunterlagen werden bersandt oder amtlich Gberbracht. Sie kdnnen auch bei der Gemeinde persénlich oder durch
Bevollméchtigte abgeholt werden. Wer fiir eine andere Person Wahlschein und Briefwahlunterlagen beantragt oder bei der Gemeinde abholt,
muss eine schriftliche Vollmacht vorlegen. Der Bevollméchtigte darf nicht mehr als vier Wahlberechtigte vertreten. Etwaige Unrichtigkeiten in
Ihrer Anschrift teilen Sie bitte der Gemeinde mit.

Gemeinde Wahlraum Wahlbezirk/Wahlerverz.-Nr.
/

Herrn/Frau

Anschrift

! Esist/sind die Wahlart/en einzutragen, fiir die die Wahlbenachrichtigung giiltig ist. Bei den nur fiir eine etwaige Neuwahl des Biirgermeisters/Oberbiirgermeisters nach § 48 Abs. 2 SichsGemO oder etwaige Neuwahl des Landrats nach § 44 Abs. 2

SachsLKrO Wahlberechtigten ist nur ,.etwaige Neuwahl des Biirgermeisters/Oberbiirgermeisters* oder ,,etwaige Neuwahl des Landrats* einzutragen.

In jedem Fall soll bei der Burgermeister-/Oberbiirgermeister-/Landratswahl der Tag der etwaigen Neuwahl enthalten sein, verbunden mit dem Hinweis, dass hierzu keine weitere Benachrichtigung ergeht.

2 Bei den nur fiir eine etwaige Neuwahl des Biirgermeisters/Oberbiirgermeisters nach § 48 Abs. 2 SachsGemO oder eine etwaige Neuwahl des Landrats nach § 44 Abs. 2 SachsLKrO Wahlberechtigten ist die Wahlzeit der etwaigen Neuwahl anzugeben. Bei

den fir beide Wahlgénge Wahlberechtigten sind beide Wahlzeiten anzugeben.

3 Bei den nur filr eine etwaige Neuwahl des Bilrgermeisters/Oberbiirgermeisters nach § 48 Abs. 2 SichsGemO oder eine etwaige Neuwahl des Landrats nach § 44 Abs. 2 SichsLKrO Wahlberechtigten ist zusétzlich folgender Satz einzufiigen:
»Eine Neuwahl des Birgermeisters/Oberbirgermeisters/des Landrats findet nur dann statt, wenn bei der vorausgehenden ersten Wahl, fiir die Sie nicht wahlberechtigt sind, kein Bewerber mehr als die Halfte der giiltigen Stimmen erhalten hat.”

4 Nichtzutreffendes ist zu streichen oder entfallt im Vordruck.
®  Vergleiche § 13 Abs. 2 KomWoO.



Anlage 2
(zu 8 7 Abs. 2)
Ruckseite der Wahlbenachrichtigung

Wahlscheinantrag

Der Wahlscheinantrag ist nur auszufiillen, zu unterschreiben und abzusenden, wenn Sie nicht in Threm Wahlraum, sondern in
einem anderen Wahlraum Ihres Wahlkreises/des Wahlgebiets® oder durch Briefwahl wéhlen wollen.

An die Gemeinde/Stadt

Antrag auf Erteilung eines Wahlscheines

Fir die Zam
beantrage ich die Erteilung eines Wahlscheines fiir®

Familienname Vorname Geburtsdatum

Anschrift (Strale, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)

da Hinderungsgrunde fir eine Teilnahme an der Wahl in dem umseitig benannten Wahlraum gegeben sind.

Der Wahlschein und die Briefwahlunterlagen*
[J sollen an meine obige Anschrift geschickt werden.
[ sollen an mich an folgende Anschrift geschickt werden.

Vor- und Familienname

Anschrift (Strale, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)

[0  werden durch mich / meinen Bevollméchtigen® abgeholt.

Vollmacht

Ich bevollméchtige zur Entgegennahme des Wahlscheins und der Briefwahlunterlagen

Familienname Vorname Geburtsdatum

Anschrift (Strale, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)

Mir ist bekannt, dass der Wahlschein und die Briefwahlunterlagen durch eine von mir beauftragte Person nur abgeholt
werden dirfen, wenn sie als bevollméchtigte Person in diesen Antrag eingetragen ist oder eine sonstige schriftliche
Vollmacht vorlegt. Die bevollméchtigte Person hat der Gemeindebehérde vor Entgegennahme der Unterlagen zu
versichern, dass sie nicht mehr als vier Wahlberechtigte vertritt. Auf Verlangen hat sie sich auszuweisen.

Ort/Datum Unterschrift des Wahlberechtigten

Erklarung der bevollméchtigten Person (Nicht vom Wahlberechtigten auszufillen!)
Hiermit bestétige ich den Erhalt des
Wahlscheins und der Briefwahlunterlagen und versichere gegeniiber der Gemeindebehérde, dass ich nicht mehr als vier

Wahlberechtigte bei der Abholung von Briefwahlunterlagen vertrete.
Ort/Datum Unterschrift der bevollméchtigten Person

Nichtzutreffendes ist zu streichen oder entféllt im Vordruck.

Wahlart/en eintragen.

Wer den Antrag fir eine andere Person stellt, muss durch Vorlage einer schriftlichen Vollmacht nachweisen, dass er dazu berechtigt ist.
Zutreffendes ist anzukreuzen/einzutragen.

Nichtzutreffendes ist zu streichen.
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Anlage 3
(zu § 10 Abs. 1)

Gemeinde/Stadt

Wahlbezirk-Nr.

Beurkundung des Abschlusses des Wiihlerverzeichnisses

fiir die wahl' am

Die in diesem Wihlerverzeichnis aufgefiihrten Personen sind nach den Vorschriften der Kommunalwahlordnung
eingetragen worden. Sie erfullen die Wahlrechtsvoraussetzungen nach § 16 Abs. 1 SichsGemO /

§ 14 Abs. 1 SichsLKrO und sind nicht nach § 16 Abs. 2 SichsGemO / § 14 Abs. 2 SichsLKrO vom Wahlrecht
ausgeschlossen.

Dieses Wiahlerverzeichnis hat nach 6ffentlicher Bekanntmachung vom
(Datum)

in der Zeit vom bis zum fiir die Wahlberechtigten zur Einsicht bereitgelegen.

]’ Die Wahlbezirke und die Wahlriume sowie Ort, Tag und Zeit der Wah! sind dffentlich bekannt gemacht worden.

[J* Die Wahlbezirke und die Wahlriume sowie Ort, Tag und Zeit der Wahl wurden den Wahlberechtigten durch die
Wahlbenachrichtigung mitgeteilt; Ort, Tag und Zeit der Wahl aulerdem am offentlich bekannt
gemacht worden.

Das Wihlerverzeichnis umfasst Biitter.

Fiir die Wahl sind eingetragen:

Berichtigt nach . Berichtigt nach
§ 30 Abs. 2 Satz 2 KomWO’ § 30 Abs. 2 Satz 3 KomWO'
Kenn-
buch-
stabe Personen Personen Personen
Al Wahlberechtigte laut Wiahlerverzeichnis
ohne Sperrvermerk ,,W* (Wahlschein)
A2 Wahlberechtigte laut Wihlerverzeichnis
mit Sperrvermerk ,,W* (Wahlschein)
Al+ A2 Im Wihlerverzeichnis insgesamt
eingetragen
(Ort) (Ort)
(Datum) (Datum)
(Dienstsiegel) Der Wahlvorsteher Der Wahlvorsteher
, den
(Ort) (Datum)
(Unterschrift)

Wabhlart eintragen. Der Abschluss des Wihlerverzeichnisses ist fiir jede Wahl gesondert zu beurkunden.

Zutreftendes ist anzukreuzen.

Nur ausfiillen, wenn nach Abschluss des Wiihlerverzeichnisses an eingetragene Wahlberechtigte Wahlscheine erteilt worden
sind.

Nur austiitlen. wenn noch am Wahltage an eingetragene Wahlberechtigte Wahlscheine erteilt worden sind.



Anlage 4
(zu § 12 Abs. 2)

Wahlschein

(Verlorene Wahlscheine werden nicht ersetzt!)
Fir die

[] Gemeinde-/Stadtratswahl ausstellende Behorde?
[] ortschaftsratswanhl

[ Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl
[ Kreistagswahl

[] Landratswahl

am
Herr/Frau Wahlschein
[ nach § 11 Abs. 1 KomWO
Wahlschein Nr. | Wihlerverzeichnis Nr. | Wahlbezirk Nr. |
[] nach § 11 Abs. 2 KomWO
| Wahlschein Nr. | zugeordnet zum Wahlbezirk Nr. |

wohnhaft in (StraRe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort)? | Geburtsdatum |

kann mit diesem Wahlschein an der/den oben genannten Wahl(en) teilnehmen

1. gegen Abgabe des Wahlscheines und unter VVorlage eines amtlichen Personalausweises oder Reisepasses (bei auslandischen
Unionsbiirgern des Identitatsausweises) durch Stimmabgabe im Wahlraum in einem beliebigen Wahlbezirk des zustandigen
Wahlkreises/Wahlgebiets
oder

2. durch Briefwahl.

, den
(Ort) (Datum)

(Dienstsiegel) (Unterschrift)®

Achtung Briefwahler!

Nachstehende ,,Versicherung an Eides statt zur Briefwahl bitte nicht abschneiden. Sie gehdrt zum Wahlschein und ist mit
Unterschrift, Ortsangabe und Datum zu versehen. Dann erst den Wahlschein mit dem Wahlumschlag in den Wahlbriefumschlag
stecken.

Versicherung an Eides statt zur Briefwahl

Ich versichere gegeniiber dem Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses der auf dem Wahlbriefumschlag genannten Gemeinde an
Eides statt, dass ich den/die beigefligten Stimmzettel

[1° persénlich

[CI° als Hilfsperson® gemaR dem erklarten Willen des Wahlers

Vor- und Familienname der Hilfsperson Strafe, Postleitzahl und Wohnort Geburtsdatum

gekennzeichnet habe.
Ich weiR3, dass die Abgabe einer falschen Versicherung an Eides statt gemdaR § 156 StGB mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder
mit Geldstrafe bedroht ist.

, den
(Ort) (Datum) (Unterschrift des Wahlers/der Hilfsperson mit Vor-
und Familienname)

Zutreffendes ist anzukreuzen/einzutragen.

Bei Bedarf um Ordnungsmerkmale (zum Beispiel Wahlkreise) ergénzen.

Nur ausfullen, wenn Versandanschrift nicht mit dem Hauptwohnsitz Ubereinstimmt.

Wird der Wahlschein mit Hilfe automatischer Einrichtungen erstellt, kann das Dienstsiegel eingedruckt sein und die Unterschrift fehlen; stattdessen kann der Name
des beauftragten Bediensteten eingesetzt werden.

Zutreffendes ist vom Wahler/von der Hilfsperson anzukreuzen.

Die Hilfsperson muss das 16. Lebensjahr vollendet haben. Sie ist zur Geheimhaltung der Kenntnisse, die sie durch die Hilfeleistung bekommt, verpflichtet.
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Anlage 5

(zu § 14 Abs. 3 Satz | Nr. [ und § 26 Abs. 2)

Muster eines Stimmzettels fir die Gemeinde-/Stadtratswahl,
Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahl bei mehreren Wahlvorschligen

1. Alternative
Amtlicher Stimmzettel  fir die Gemeinde-/Stadtratswahl ' [@0 m = | Wahlkreis
fiir die Ortschaftsratswahl ! [am m 2 Gemeinde/Stadt
fur die Kreistagswahl I fam 1m Landkreis 2 Wahlkreis
»  Sie haben drei Stimmen: ® ®®
» Sie kénnen aber auch nur eine oder zwei Stimmen vergeben.
»  Sie konnen nur Bewerbern, die in diesem Stimmzettel aufgefiihrt sind, Stimmen geben.
> Sie kdnnen einem Bewerber eine (® OO), zwei (®®O) oder drei Stimmen (®®®) geben.
> Sie kdnnen Bewerbern desselben Wahlvorschlags oder verschiedener Wahlvorschlige Stimmen geben.
> Nicht mehr als drei Stimmen insgesamt! Der Stimmzette! ist sonst ungiiltig.
3 . Wihlerver- Biirger- .
1’ A-Partei APA 28 2 WZ 33 g 4  X-Partei XP
einigung Z freunde
1. Sturm, Eva 1. Kiihl, Felix 1. Nolte, Marion 1. Mann, Ulrike
Erzicherin O O O Werkmeister O O O Architektin O O O Gastwirtin O O O
Anschrift? Anschrift? Anschrift! Anschrift*
] OO0\~ OO0\ OO0 | I OO0
) OO0O|| OO0\ OOO|| OO0
OO0 ™ OO0\ ™ olelolln OO0

Hinweise fiir die Herstellung des Stimmzettels:
Nichtzutreffende Zeilen entfallen im Vordruck.
Wabhlgebiet einsetzen.

die Angabe der Anschrift unterbleiben (§ 26 Abs. 2 Satz 2 KomWO).

Die Wahlvorschlagsnummern gelten einheitlich im Wahlgebiet (§ 26 Abs. 2 Satz 6 KomWO). Fiir den Stimmzettel eines Wahlkreises fallen die Wahlvorschlagsnummern derjenigen Parteien und
Wihlervereinigungen aus, fiir die zu diesem Wahlkreis ein Wahlvorschlag nicht eingereicht oder nicht zugelassen worden ist (§ 26 Abs. 2 Satz 7 KomWO).
Anschrift (Wohnort. gegebenentalls Ortsteil, Straie, Haus-Nr. der Hauptwohnung) des Bewerbers einfligen. Auf den Stimmzetteln fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl und Ortschaftsratswah! kann




Amtlicher Stimmzettel

Anlage 6

(zu § 14 Abs. 3 Satz | Nr. | und § 26 Abs. 2)
Muster eines Stimmzettels fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl,
Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahl bei mehreren Wahlvorschligen

2. Alternative

fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl ' | am

fur die Ortschaftsratswahl

fiir die Kreistagswahl

VVVYYYVY

)

in Wabhlkreis
"lam in 2| Gemeinde/Stadt
"am im Landkreis 2| Wahlkreis

Sie haben drei Stimmen: @®®
Sie konnen aber auch nur eine oder zwei Stimmen vergeben.
Sie konnen nur Bewerbern, die in diesem Stimmzettel aufgefiihrt sind, Stimmen geben.
Sie kénnen einem Bewerber eine (®00), zwei (®®O) oder drei Stimmen (®®®) geben.

Sie konnen Bewerbern desselben Wahlvorschlags oder verschiedener Wahlvorschldge Stimmen geben.
Nicht mehr als drei Stimmen insgesamt! Der Stimmzettel ist sonst ungiiltig.

3 . 3 Wibhlerver-
1’ A-Partei APA 2 e WZ
einigung Z
L Sturm, Eva I. Kiihl, Felix
Erzieherin O O O Werkmeister O O O
Anschrift! Anschrift®
) OO0 | OO0
3' OO0 | OO0
O0O| |7 OO0
3 Biirger- 3 .
3 4"  X-Partei XP
freunde
1. Nolte, Marion 1. Mann, Ulrike
Architektin O O O Gastwirtin O O O
Anschrift* Anschrift*
] OO0 | | OO0
usw, : : : USwW. : : :
Hinweise fiir die Herstellung des Stimmzettels:
' Nichtzutreffende Zeilen entfallen im Vordruck.
2 Wahlgebiet einsetzen.
3

Die Wahlvorschlagsnummern gelten einheitlich im Wahlgebiet (§ 26 Abs. 2 Satz 6 KomWO). Fiir den Stimmzettel eines

Wabhlkreises fallen die Wahlvorschlagsnummern derjenigen Parteien und Wihlervereinigungen aus, flir die zu diesem
Wabhlkreis ein Wahlvorschlag nicht eingereicht oder nicht zugelassen worden ist (§ 26 Abs. 2 Satz 7 KomWO).

Anschrift (Wohnort, gegebenenfalls Ortsteil, StraBBe, Haus-Nr. der Hauptwohnung) des Bewerbers einfiigen. Auf den

Stimmzetteln fur die Gemeinde-/Stadtratswahl und Ortschaftsratswahi kann die Angabe der Anschrift unterbleiben
(§ 26 Abs. 2 Satz 2 KomWO).




Anlage 7

(zu § 14 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 und § 26 Abs. 2)

Muster des Stimmzettels fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl,
Ortschaftsratswahl oder Kreistagswaht

bei einem Wahlvorschlag

Amtlicher Stimmzettel

fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl ' | am in *| Wahlkreis

fir die Ortschaftsratswahl " |am in *| Gemeinde/Stadt

»  Sie haben drei Stimmen.

#  Sie kdnnen aber auch nur eine oder zwei Stimmen vergeben.

»  Sie kénnen aufler den Bewerbern, die in diesem Stimmzettel aufgefiihrt sind, auch anderen wihlbaren

Personen eine Stimmen geben.

»  Sie konnen einem Bewerber oder einer anderen wihlbaren Person jeweils nur eine Stimme geben.

»  Wollen Sie Bewerbern aus dem Stimmzettel eine Stimme geben, so tragen Sie bitte in den Kreis hinter dem
Namen des Bewerbers jeweils ein Kreuz (®) ein.

»  Wollen Sie anderen wihlbaren Personen eine Stimme geben, so benennen Sie diese Personen bitte in den
freien Zeilen des Stimmzettels durch Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand oder auf andere
eindeutige Weise.

#  Nicht mehr als drei Stimmen insgesamt! Der Stimmzettel ist sonst ungiiltig.

O-Partei

op
o . “ 3
1. Lehmann, Gerhard, Biackermeister, Anschrift O
: : 3
2. Grof}, Tim, Informatiker, Anschrift O
. s 3

3. Werner, Claudia, Hausfrau, Anschrift O

4. usw. O

Hinweise fiir die Herstellung des Stimmzettels:

1

2

3

Nichtzutreffende Zeilen entfallen im Vordruck.

Wahlgebiet einsetzen.

Anschrift { Wohnort, gegebenentalls Ortsteil, StraBe und Haus-Nr. der Hauptwohnung) des Bewerbers einfiigen. Auf den
Stimmzetteln fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl und Ortschaftsratswahl kann die Angabe der Anschrift unterbleiben

(§ 26 Abs. 2 Satz 2 KomWO).




Amtlicher Stimmzettel

fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl '

firr die Ortschaftsratswahl !

YV VYV

Anlage 8
(zu § 14 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 und § 26 Abs. 2)

Muster des Stimmzettels fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl,

Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahi
ohne einen Wahlvorschlag

am

8

Wahlkreis

am

|

Gemeinde/Stadt

Sie haben drei Stimmen, kdnnen aber auch nur eine oder zwei Stimmen vergeben.

Sie konnen lhre Stimmen wihlbaren Personen geben.

Sie konnen einer wihlbaren Person nur eine Stimme geben.

Sie geben einer wihlbaren Person eine Stimme, indem Sie diese Person in einer freien Zeile auf dem

Stimmzettel durch Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand oder auf andere eindeutige Weise

benennen.

#  Nicht mehr als drei Personen benennen! Der Stimmzettel ist sonst ungiiltig.

Hinweise fiir die Herstellung des Stimmzettels:
Nichtzutreffende Zeilen entfalien im Vordruck.

Wahlgebiet einsetzen.




Anlage 9

(zu § 14 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 und § 26 Abs. 3)

Muster des Stimmzettels fiir die Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl
oder Landratswahl bei mehreren Wahlvorschliagen

Amtlicher Stimmzettel

fiir die Birger-/Oberbiirgermeisterwahl am in

fur die Landratswahl am im Landkreis

»  Sie haben eine Stimme.

»  Sie kdnnen nur einem der Bewerber, die in diesem Stimmzettel aufgefiihrt sind, ihre Stimme geben. Bitte
tragen Sie hierzu in den Kreis hinter dem Namen dieses Bewerbers ein Kreuz (®) ein.

»  Nicht mehr als einen Bewerber kennzeichnen! Der Stimmzettel ist sonst ungiiltig.

Wahlvorschlag’®
A-Partei Herrmann, Michael, Biirgermeister
APA Anschrift’
Wihlervereinigung Z | Schmidt, Yvonne, Angestellte
wZ Anschrift’
, Linger, Uwe, Krankenpfleger
Biirgerfreunde Anschr i’
Miiller Miiller, Ernst, Drechslermeister
Anschrift’
usw.

OO0 000000

Hinweise fiir die Herstellung des Stimmzettels:

Nichtzutretfende Zeile entfillt im Vordruck.

Wahlgebiet eintragen.

Bezeichnung des Wahlvorschlags eintragen.

Anschrift (Wohnort, gegebenenfalls. Ortsteil, Strafle. Haus-Nr. der Hauptwohnung) des Bewerbers einfiigen.

P



Amtlicher Stimmzettel

Anlage 10

(zu § 14 Abs. 3 Satz | Nr. | und § 26 Abs. 3)

Muster des Stimmzettels fiir die Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl
oder Landratswahl bei einem Wahlvorschlag

fiir die Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl! '"lam in :

fiir die Landratswahl

»  Sie haben eine Stimme.

am im Landkreis 2

»  Sie kénnen entweder dem in diesem Stimmzettel aufgeflihrten Bewerber oder einer anderen wihlbaren

Person Thre Stimme geben.

Y

Wollen Sie dem Bewerber aus dem Stimmzettel Thre Stimme geben, tragen Sie bitte in den Kreis hinter dem

Namen des Bewerbers ein Kreuz (®) ein.

»  Wollen Sie einer anderen wihlbaren Person Thre Stimme geben, benennen Sie diese Person bitte in der
freien Zeile des Stimmzettels durch Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand oder auf andere

eindeutige Weise.

»  Nicht mehr als eine Stimme vergeben! Der Stimmzettel ist sonst ungiiltig.

Wahlvorschlag’
A-Partei Herrmann, Michael, Biirgermeister
APA Anschrift’

Amtlicher Stimmzettel

Muster des Stimmzettels fur die Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl
oder Landratswahl ohne einen Wahlvorschiag

fir die Burger-/Oberbiirgermeisterwahl "lam in .

flir die Landratswahl

Sie haben eine Stimme.

\74

v v

am im Landkreis 2

Sie konnen lhre Stimme einer wihlbaren Person geben.
Sie geben einer wihlbaren Person lhre Stimme, indem Sie diese Person in der freien Zeile auf dem

Stimmzettel durch Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand oder auf andere eindeutige Weise

benennen.

»  Nicht mehr als eine Person benennen! Ihr Stimmzettel ist sonst ungiiltig.

Hinweise fiir die Herstellung des Stimmzettels

ta

Wahlgebiet eintragen.

Nichtzutreffende Zeile entfillt im Vordruck.

Bezeichnung des Wahlvorschlags eintragen.
Anschrift (Wohnort. gegebenenfalls Ortsteil. Strafie, Haus-Nr. der Hauptwohnung) des Bewerbers einfiigen.




Anlage 11
(zu § 14 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 und § 26 Abs. 4)
Muster des amtlichen Wahlumschlags flir die Briefwahl

Vorderseite des amtlichen Wahlumschlags fiir die Briefwahl

Wahlumschlag
fiir die Briefwahl
1

In diesen Umschlag bitte
nur Stimmzettel einlegen,
nicht aber den Wahlschein!

Riickseite des amtlichen Wahlumschlags fiir die Briefwahl

Bitte nur Stimmzettel einlegen
und
danach Wahlumschlag zukleben.

AnschlieBend

- den zugeklebten Wahlumschlag und

- den Wahlschein mit der unterschriebenen
Versicherung an Eides Statt zur Briefwahl
in den Wahlbriefumschlag einlegen.

' Bei gleichzeitiger Durchfithrung mit anderen Wahlen ist hier ein sachgerechter Aufdruck zu ergiinzen

(z.B. "Kommunalwahlen®, ..Biirgermeisterwahl™).




Anlage 12
(zu § 14 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 und § 26 Abs. 4)
Muster des amtlichen Wahlbriefumschlags

Vorderseite des amtlichen Wahlbriefumschlags

Ausgabestelle:

Wahlschein-Nr.: Wahlbezirk-Nr. !
Wabhlbrief
2
An den Vorsitzenden des
2 Gemeindewahlausschusses der

Gemeinde/Stadt

(StraBBe und Hausnummer)

(Postleitzahl und Bestimmungsort)

Riickseite des amtlichen Wahlbriefumschlags

Bitte in diesen Wahlbriefumschlag einlegen:

1. den zugeklebten Wahlumschlag fiir die Briefwahl mit
dem/den darin befindlichen Stimmzettel/Stimmzetteln’
und
2. den Wahlschein mit der unterschriebenen
Versicherung an Eides Statt zur Briefwahl.

Danach Wahlbriefumschlag zukleben.

Hinweise fiir die Herstellung:

Ist das Wahlgebiet in mehrere Wahlkreise unterteilt ist. kann die Wahlkreis-Nr. ergéinzt werden. Findet
Ortschaftsratswahl statt, kann zusitzlich die Ortschaft angeben werden.

Bei gleichzeitiger Durchfithrung mit anderen Wahlen ist auf der Vorderseite des Wahlbriefumschlags an einer Stelle ein
sachgerechter Aufdruck zu ergdnzen (z.B. “Kommunalwahlen™. _Biirgermeisterwahl™).

Nichtzutreffendes streichen. Werden mehrere Kommunalwahlen gemeinsam durchgeflihrt. sind die Stimmzettel in einen
Wahlumschlag zu legen (§ 39 Abs. 5 Satz 1 KomWO).

w




Anlage 13
(zu § 14 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4)
Muster des Merkblatts zur Briefwahl, wenn eine Kommunalwahl durchgefiihrt wird

Hinweise fiir Briefwahler

Wer durch Briefwahl wdihlt,
> kennzeichnet personlich und unbeobachtet den 'Stimmzettel,

> legt den gekennzeichneten Stimmzettel in den amtlichen 'Wahlumschlag fiir die Briefwahl und klebt
den Wahlumschlag zu,

> unterschreibt die auf dem Wahlschein vorgedruckte Versicherung an Eides Statt zur Briefwahl unter
Angabe von Ort und Datum der Unterzeichnung,

> steckt den zugeklebten amtlichen Wahlumschlag und den mit der unterschriebenen Versicherung an
Eides Statt versehenen Wahlschein einzeln in den amtlichen 'Wahlbriefumschlag,

> verschlieBt den Wahlbriefumschlag und

> versendet den Wahlbrief oder iibermittelt ihn auf andere Weise an die auf dem Wahlbriefumschlag
angegebene Stelle.

Die Stimme ist nur giiltig, wenn

> in der unteren Hilfte des Wahlscheines die Versicherung an Eides Statt zur Briefwahl mit der
Unterschrift versehen ist,

> der Wahlschein nicht im Wahlumschlag fiir die Briefwahl liegt, sondern mit diesem im
Wahlbriefumschlag steckt,

> der Wahlbrief spitestens bis zum Wahltag 18.00 Uhr bei der auf dem Wahlbrief angegebenen
Stelle eingeht.

Der Wabhlbrief braucht nicht freigemacht zu werden, wenn er im Bundesgebiet im amtlichen Wahlbriefum-
schlag als einfacher Brief zur Post gegeben wird. Wahlbriefe, die auerhalb des Bundesgebietes oder nicht im
amtlichen Wahlbriefumschlag oder unter Inanspruchnahme einer besonderen Versendungsform versandt wer-
den, sind freizumachen.’

Besondere Hinweise fiir die Stimmabgabe behinderter Wihler

Waibhler, die nicht schreiben oder lesen konnen oder durch korperliche Gebrechen gehindert sind, ihre Stimme
allein abzugeben, konnen sich der Hilfe einer anderen Person bedienen; die Hilfsperson muss das 16. Lebens-
jahr vollendet haben. Die Hilfsperson muss die Versicherung an Eides Statt zur Briefwahl unterzeichnen. Sie
ist zur Geheimhaltung der Kenntnisse verpflichtet, die sie durch die Hilfeleistung von der Wahl eines anderen
erlangt hat.

1 Bei der gleichzeitigen Durchfithrung mit anderen Wahlen soll darauf hingewiesen werden, welche Farbe die
Stimmzettel, Wahlumschldge und die Wahlbriefumschlige fiir die Kommunalwahl aufweisen. Fiir die anderen Wahlen
sind gesonderte Wahlumschlidge und Wahlbriefumschldge zu verwenden.

2 Innerhalb der Bundesrepublik Deutschland sorgt die Gemeinde dafiir, dass dem Wihler keine Portokosten fiir die
Riicksendung der Wahlbriefe entstehen. Nach Bedarf konnen an dieser Stelle andere oder weitere Frankierhinweise
erteilt werden.



Anlage 14

(zu § 14 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4)

Muster des Merkblattes zur Briefwahl, wenn mehrere Kommunalwahlen
gleichzeitig durchgefiihrt werden und die Stimmzettel jeder Wahl

in einem gemeinsamen Wahlumschlag abzugeben sind

Hinweise fiir Briefwahler

Wer durch Briefwahl wdihlt,
> kennzeichnet personlich und unbeobachtet die 'Stimmzettel fiir die Kommunalwahlen,

> legt die gekennzeichneten Stimmzettel in den amtlichen 'Wahlumschlag fiir die Briefwahl
und klebt den Wahlumschlag zu,

> unterschreibt die auf dem Wahlschein vorgedruckte Versicherung an Eides Statt zur
Briefwahl unter Angabe von Ort und Datum der Unterzeichnung,

> steckt den zugeklebten amtlichen Wahlumschlag und den mit der unterschriebenen
Versicherung an Eides Statt versehenen Wahlschein einzeln in den amtlichen
'Wahlbriefumschlag,

> verschlieBt den Wahlbriefumschlag und

> versendet den Wahlbrief oder iibermittelt ihn auf andere Weise an die auf dem Wahlbriefumschlag
angegebenen Stelle.

Die Stimme ist nur giiltig, wenn

> in der unteren Hilfte des Wahlscheines die Versicherung an Eides Statt zur Briefwahl mit der
Unterschrift versehen ist,

> der Wahlschein nicht mit im Wahlumschlag fiir die Briefwahl liegt, sondern mit diesem im
Wabhlbriefumschlag steckt,

> der Wahlbrief spitestens bis zum Wahltag 18.00 Uhr bei der auf dem Wahlbrief angegebenen
Stelle eingeht.

Der Wabhlbrief braucht nicht freigemacht zu werden, wenn er im Bundesgebiet im amtlichen Wahlbriefum-
schlag als einfacher Brief zur Post gegeben wird. Wahlbriefe, die auBBerhalb des Bundesgebietes oder nicht im
amtlichen Wahlbriefumschlag oder unter Inanspruchnahme einer besonderen Versendungsform versandt wer-
den, sind freizumachen’.

Besondere Hinweise fiir die Stimmabgabe behinderter Wihler

Wihler, die nicht schreiben oder lesen konnen oder durch korperliche Gebrechen gehindert sind, ihre Stimme
allein abzugeben, konnen sich der Hilfe einer anderen Person bedienen; die Hilfsperson muss das 16. Lebens-
jahr vollendet haben. Die Hilfsperson muss die Versicherung an Eides Statt zur Briefwahl unterzeichnen. Sie
ist zur Geheimhaltung der Kenntnisse verpflichtet, die sie durch die Hilfeleistung von der Wahl eines anderen
erlangt hat.

1 Bei der gleichzeitigen Durchfithrung mit anderen Wahlen soll darauf hingewiesen werden, welche Farbe die
Stimmzettel, Wahlumschldge und die Wahlbriefumschlige fiir die Kommunalwahl aufweisen. Fiir die anderen Wahlen
sind gesonderte Wahlumschlidge und Wahlbriefumschlige zu verwenden.

2 Innerhalb der Bundesrepublik Deutschland sorgt die Gemeinde dafiir, dass dem Wihler keine Portokosten fiir die
Riicksendung der Wahlbriefe entstehen. Nach Bedarf konnen an dieser Stelle andere oder weitere Frankierhinweise
erteilt werden.



Anlage 15
(zu § 16 Abs. 1)
Muster eines Vordruckes fiir Wahlvorschlige zur Gemeinde-/Stadtratswahl,
Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahl, Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl
An den Vorsitzenden des'

[] Gemeindewahlausschusses
[] Kreiswahlausschusses

in:
Wahlvorschlag
fiir die wahl’ am
[ in der Gemeinde/Stadt/Ortschaft
[1im Landkreis
Wahlkreis®
L Dieser Wahlvorschlag fiihrt die Bezeichnung®

1. Aufgrund der §§ 6 ff. KomWG und des §16 KomWO werden als Bewerber’ vorgeschlagen/Aufgrund der
§§ 6 ff., 7, 41 KomWG und des §16 KomWO wird als Bewerber vorgeschlagen®

Anschrift der Hauptwohnung
(StraBBe, Hausnummer, Postleit-
zahl, Wohnort)

Ifd. |Familienname, Beruf oder Stand’ Geburts-
Nr. | Vorname datum

Staatsange-
horigkeit®

USW.

. Vertrauensperson fiir diesen Wahlvorschlag ist:

Familienname Vorname

Anschrift, Telefonnummer, E-Mail, Fax-Nr.

Stellvertreter ist:

Familienname Vorname

Anschrift, Telefonnummer, E-Mait, Fax-Nr.

IV.  Dem Wahlvorschlag sind folgende Anlagen beigefiigt®:

fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl, Ortschaftsrats- | fiir die Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder

wahl oder Kreistagswahl Landratswahl
i Zustimmungserkldrungen der Bewerber. I. Zustimmungserklarung des Bewerbers.
2. Erkldarung des Bewerbers nach
2. Bescheinigungen der Wihlbarkeit der § 41 Abs. 4 KomWG sowie die Angabe seiner
Bewerber. Wohnanschrift seit dem 18. Lebensjahr.
3. Ausfertigung der Niederschrift iiber die Mitglie- | 3. Ausfertigung der Niederschrift tiber die Mit-
der-/Vertreterversammlung zur Aufstellung der glieder-/Vertreterversammlung zur Aufstellung

Bewerber. des Bewerbers."”




Anlage 15

(zu § 16 Abs. 1)

Muster eines Vordruckes fiir Wahlvorschlige zur Gemeinde-/Stadtratswahl,
Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahl, Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl

4. gegebenenfalls Bescheinigungen nach 4. gegebenenfalls Bescheinigungen nach
§ 6¢ Abs. 1 Satz 4 KomWG'". $ 6¢ Abs. 1 Satz 4 KomWG™".
5. gegebenenfalls giiltige Satzung der mltghed- 5. gegebenenfalls giiltige Satzung der mitglied-
schaftlich organisierten Wihlervereinigung'”. schaftlich organisierten Wihlervereinigung '’
6. gegebenenfalls Bescheinigungen tiber das | 6. gegebenenfalls Bescheinigungen iiber
Wahlrecht der Unterzeichner des Wahlvorschla- das Wahlrecht der Unterzeichner des Wahlvor-
ges der nicht mitgliedschaftlich organisierten schlages der nicht mitgliedschaftlich organisier-
Wihlervereinigung . ten Wihlervereinigung"’
7. Bei ausldndischen Unionsbiirgern Anga-
ben iiber den giiltigen Identitidtsausweis sowie ei-
ne Versicherung an Eides Statt, dass sie die
Waihlbarkeit im Herkunftsmitgliedsstaat nicht ver-
loren haben und welche Staatsangehorigkeit sie
besitzen.

VL. Bemerkungen'

Tur amiliche Emtragungen:
Ort, Datum: fur Hiramihiche Bntragungen Bemerkungen:
Eingegangen:
am
{Name, Vorname des Unterzeichners in Maschinen- s
oder Druckschrift) handschriftliche Unterschrift
um
(Name, Vomame des Unterzeichners in Maschinen- 5 Uhr
oder Druckschrift) handschriftliche Unterschrift
Unterschrift
{Name, Vorname des Unterzeichners in Maschinen- s
oder Druckschrift) handschriftliche Unterschrift

o
1}

Zutreffendes ist anzukreuzen.

Hier ist die entsprechende Wahlart einzutragen.

Nur bei der Kreistagswahl und Gemeinde-/Stadtratswahl kreisfreier Stadte.

Hier ist der Name der einreichenden Partei oder Wihlervereinigung und, sofern sie eine Kurzbezeichnung verwendet. auch diese, oder ein
Kennwort, wenn die einreichende Wihlervereinigung keinen Namen fiihrt, einzutragen. Einzelbewerber fiir die Biirger-
/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl muissen ihren Familiennamen als Bezeichnung des Wahlvorschlages eintragen.

Die Namen der Bewerber miissen in der durch die Mitglieder- oder Vertreterversammlung der Partei oder Wihlervereinigung

(§ 6¢c KomWG) festgelegten Rethenfolge aufgefiihrt sein.

Nichtzutreffendes ist zu streichen.

Anzugeben ist der zur Zeit oder zuletzt ausgetibte Hauptberuf. Die zusitzliche Angabe von akademischen Graden und Wahlehrenamtern
ist zuldssig.

Nur bei ausliandischen Unionsbiirgern. Bei der Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl entfillt diese Angabe.

Entfillt bei der Birger-/Oberbiirgermeisterwaht oder Landratswahl.

Nicht bei Wahlvorschligen von Einzetbewerbern.

Bescheinigung des fur den Landkreis/die Gemeinde zustandigen Vorstandes oder sonst Vertretungsberechtigten der Partei oder mitglied-
schaftlich organisierten Wihlervereinigung, dass die Zahl der wahlberechtigten Mitglieder der Partei oder mitgliedschaftlich organisierten
Wihlervercinigung in der Gemeinde (der Ortschaft) nicht zur Durchfiihrung einer Mitghiederversammiung ausreichte.

Nur bei Wahlvorschldgen von mitgliedschaftlich organisierten Wihlervereinigungen.

Wahlvorschlige nicht mitgliedschaftlich organisierter Wahlervereinigungen sind von den Unterzeichnemn der Niederschrift iiber die
Aufsteltung der Bewerber (§ 6¢ Abs. 7 KomWG) persontich und handschriftlich zu unterzeichnen. Fir diese Person ist eine Wahirechts-
bescheinigung beizufigen.

An dieser Stelle konnen bei Wahlvorschiagen von Wihlervereinigungen die Erkldrungen der gegenwirtigen Vertreter nach

§ 6b Abs. 3 Satz 2 KomWG eingefugt werden.

Wahlvorschliage von Parteien und von mitgliedschaftlich organisierten Wihlervereinigungen sind von dem fiir das Wahlgebiet zustandi-
gen Vorstand oder sonst Vertretungsberechtigten eigenhindig zu unterzeichnen. Wahlvorschlige von nicht mitgliedschaftlich organisier-
ten Wihlervereinigungen sind von drei wahlberechtigten Angehorigen zu unterzeichnen. dic an der Versammiung nach

§ 6¢ Abs. 2 KomWG teilgenommen haben (§ 6a Abs. 4 KomWG).



Anlage 16
(zu § 16 Abs. 3 Nr. I und Nr. 2)

Zustimmungserklirung

fur die wahl' am

in der Gemeinde/Stadt/Ortschaft/im Landkreis Wabhlkreis

Ich

Familienname Vorname

Beruf oder Stand Geburtsdatum
{Anschrift der Hauptwohnung) StraBe, Hausnummer Postleitzahl, Wohnort

stimme meiner Benennung als Bewerber im Wahlvorschlag mit der Bezeichnung

Name der Partei/Wahlervereinigung und gegebenenfalls deren Kurzbezeichnung oder Kenwort der Wihlervereinigung oder Familienname des Einzelbewerbers

fur die oben erwiihnte Wahl unwiderruflich zu.

Ich habe fiir keinen weiteren Wahlvorschlag fiir diese Wahl meine Zustimmung zur Benennung als Bewerber
gegeben.

(Ort), (Datum) {Unterschrift)

Bescheinigung der Wihlbarkeit

Gemeinde/Stadt/ Ortschaft®/Landkreis

fuir die wah' am
] in der Gemeinde/Stadt []im Landkreis
Herr/Frau

Familienname Vorname Geburtsdatum

Anschrift der Hauptwohnung) StraBe, Hausnummer Postleitzahl, Wohnort

- ist zu den Gemeindewahlen (§ 16 SdichsGemO)/Kreiswahlen (§ 14 SiachsLKrO) in der/dem oben
erwihnten Gemeinde/Stadt/Ortschaft/Landkreis am Wahltag wihlbar®

- und ist nicht nach § 31 Abs. 2 SichsGemO/§ 27 Abs. 2 SichsLKrO® von der Wihlbarkeit
ausgeschlossen.

(Ort), (Datum) (Dienstsiegel) (Unterschrift)

Wabhlart eintragen.
Nur bei Ortschaftsratswahlen.
Nichtzutreffendes streichen.

W =



Anlage 17
(zu § 16 Abs. 3 Nr. 4)
Muster eines Vordruckes fur die Niederschrift zur Bewerberaufstellung

Niederschrift
iiber die Versammlung zur Aufstellung der Bewerber/des Bewerbers'

der
(Name der Partei/Wihlervereinigung und gegebenenfalls deren Kurzbezeichnung oder Kennwort der Wahlervereinigung)
fur
(Bezeichnung des Wahlgebietes, gegebenenfalls Wahlkreise)
. 2
bei der wahl am

) [P s

0 0o

4]

mm

Eine Versammlung der

wahlberechtigten Parteimitglieder des Wahlgebietes (Mitgliederversammlung)

wahlberechtigten Mitglieder der mitgliedschaftlich organisierten Wihlervereinigung des Wahlgebietes
(Mitgliederversammiung)

von den wahlberechtigten Parteimitgliedern des Wahlgebietes in geheimer Wahl bestimmten Vertreter
(Vertreterversammlung)

von den wahlberechtigten Mitgliedern der mitgliedschaftlich organisierten Wahlervereinigung des
Wabhlgebietes in geheimer Wahl bestimmten Vertreter (Vertreterversammlung)

wahlberechtigten Angehorigen der nicht mitgliedschaftlich organisierten Wihlervereinigung

nach § 6¢ Abs. 1 Satz 4 oder § 36 KomWG zustdndigen Mitgliederversammlung/Vertreterversammlung der
Partei/Wihlervereinigung, da die Zahl der wahlberechtigten Mitglieder im Wahlgebiet nicht ausreichte

war auf den nach

(Datum, Ulizeit) (Anschrift des Ver: Tungsraumes)

zum Zwecke der Aufstellung der Bewerber/des Bewerbers' einberufen worden.

il.

Erschienen waren Stimmberechtigte.
(Anzahl)

Die Versammiung wurde geleitet von

{Familienname, Vomame. Anschrift der Hauptwohnung)

Die Versammlung bestellte zum Schriftfiihrer

(Familienname, Vorname. Anschrift der Hauptwohnung)

Il Nach dem Ergebnis der geheimen Abstimmung wurden/wurde’ in der nachstehenden Reihenfolge* als
Bewerber gewiihlt:

Wahlk

.5
reis :

Ifd.

Familienname, Vorname Beruf oder Stand Geburts- Anschrift der Hauptwohnung (Stralle, Haus-
datum nummer, PLZ, Wohnort, ggf. Ortsteil)

24

34

Usw.

Wahlk

reis’:




Anlage 17
(zu § 16 Abs. 3 Nr. 4)
Muster eines Vordruckes fiir die Niederschrift zur Bewerberaufstellung

4
Ifd. Familienname, Vorname Berut oder Stand Geburts- Anschrift der Hauptwohnung(Stralie,
Nr. datum Hausnummer, PLZ, Wohnort, ggf. Ortsteil)

Usw.

Wahlkreis:
(nach Bedarf wie vorstehend fortsetzen)

Die Bewerber und die Vertreter flir die Vertreterversammlung sind geheim gewihlt worden. In gleicher Weise
wurde die Reihenfolge der Bewerber festgelegt.

[P Das in der Satzung der Partei/mitgliedschaftlich organisierten Wihlervereinigung fiir die Aufstellung von
Bewerbern vorgesehene Verfahren ist eingehalten worden.

[I° Die/Der' Bewerber der nicht mitgliedschaftlich organisierten Wahlervereinigung sind/ist' von der Mehrheit®
der bei der Versammlung anwesenden wahlberechtigten Angehorigen der Wihlervereinigung gewihlt
worden.

IV.  Einwendungen gegen das Wahlergebnis wurden — nicht' — erhoben, aber von der Versammlung
zuriickgewiesen'.

V.
Der Leiter der Versammlung Der Schriftfiihrer
{Name, Vorname des Unterzeichners in Maschinen- oder (Name, Vorname des Unterzeichners in Maschinen- oder
Druckschrift) Druckschrift)
{handschniftliche Unterschrift) (handschriftliche Unterschrift)

Die Versammlung bestimmte zwei stimmberechtigte Teilnehmer der Versammlung

2.

(Familienname, Vorname)

neben dem Leiter die Versicherung an Eides Statt’ dariiber abzugeben, dass die Wahl des Bewerbers/der
Bewerber in geheimer Wahl erfolgt ist und alle Kandidaten Gelegenheit hatten, sich und ihr Programm der
Versammlung vorzustellen.®

VL.” Der Wahlvorschlag (Anlage 15 KomWO) ist von drei wahiberechtigten Angehdrigen zu unterzeichnen.
Sofern dies andere als die unter V. Bezeichneten sein sollen, ist dies hier zu ergiinzen:

(Familienname. Vormame) (Familienname, Vorname) (Familienname, Vomame)

Nichtzutretfendes ist zu streichen.

Wabhlart eintragen.

Zutreffendes ist anzukreuzen.

Entfallt bei der Biirgermeister-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl.

Nur bei der Kreistagswahl und Gemeinde-/Stadtratswahl kreisfreier Stidte.

Dies ist zweckmifig zu gewihrleisten, wenn nach der Festlegung der Bewerber und ihrer Reihenfolge eine
Schlussabstimmung iiber den gesamten Wahlvorschlag durchgefiihrt wird.

Die Versicherung an Eides Statt kann auch an die Niederschrift angefligt werden.

§ 6¢ Abs. 7 Satz 2 KomWG.

Nur fir nicht mitgliedschaftlich organisierte Wihlervereinigungen.




Anlage 18
(zu § 16 Abs. 3 Nr. 4)

Versicherung an Eides Statt

fiir die wahl' am

in der Gemeinde/Stadt/Ortschaft/im Landkreis®

Wir versichern dem Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses/Kreiswahlausschusses® an
Eides Statt, dass die Mitgliederversammlung/Vertreterversammlung?® der

3
{Name der Partei/Wahlervereinigung und gegebenenfalls. deren Kurzbezeichnung oder Kennwort der Wihlervereinigung

am in

(Ort)

den Bewerber/die Bewerber” in geheimer Wahl festgelegt hat und allen Kandidaten
Gelegenheit gegeben wurde, sich und ihr Programm der Versammlung vorzustellen.

Wir wissen, dass die Abgabe eine falschen Versicherung an Eides Statt gemil § 156 StGB
mit Freiheitsstrafe bis zu 3 Jahren oder Geldstrafe bedroht ist.

(Ort) (Datum)

Der Leiter der Versammlung

{Name, Vorname des Unterzeichners in Maschinen- oder

Druckschrift)

(handschriftliche Unterschrift)

Die von der Versammlung bestimmten zwei stimmberechtigten Teilnehmer

{Name, Vorname des Unterzeichners in Maschinen- oder (Name, Vorname des Unterzeichners in Maschinen- oder
Druckschrift) Druckschrift)
(handschriftliche Unterschrift) (handschriftliche Unterschrift)

' Wahlart eintragen.

* Nichtzutreffendes streichen.
* Die Bezeichnung des Wahlvorschlagsberechtigten muss mit der Bezeichnung auf dem Wahlvorschlag iibereinstimmen.



Bescheinigung des Wahlrechts

ﬁir die wah!?

Anlage 19
(zu § 16 Abs. 3 Nr. 7und § 17 Abs. 3)

ausstellende Behorde/ Ortschaft'/Wahlkreis®

am

Herr/Frau

Familienname Vormame

Geburtsdatum

Anschrift der Hauptwohnung) Strabe, Hausnummer

Postleitzahl, Wohnort

- ist Biirger/Biirgerin der oben erwihnten Gemeinde/Stadt (§ 15 SdchsGemO)/des oben
erwihnten Landkreises (§ 13 SachsLKrO) oder ein nach
§ 16 SdchsGemO/§ 14 SachsLKrO ihm gleichgestellter Staatsangehdériger eines
anderen Mitgliedsstaates der Europiischen Union®,

- hat im oben erwihnten Wahlkreis%/in der oben erwéhnten Ortschaft
(§ 35 Abs. 3 KomWG) seine/ithre Wohnung (Hauptwohnung)

- und ist nicht nach § 16 Abs. 2 SiichsGemO/§ 14 Abs. 2 SiichsLKrO" vom Wahlrecht

ausgeschlossen.

(Ort), (Datum) (Dienstsiegel) (Unterschrift)

)

Nur bei Ortschaftsratswahlen.

Angabe des Wahlkreises ist nur fir Wahlrechtsbescheinigung zur Leistung einer Unterstiitzungsunterschrift fiir einen
Wahlvorschlag bei der Kreistagswahl erforderlich/ von Bedeutung (§ 17 Abs. 3 Satz 5 KomWO).

Wabhlart cintragen.
Nichtzutreffendes streichen.



Anlage 20
(zu § 17 Abs. 2)

Gemeinde/Stadt/Ortschaft/Landkreis

Wabhlkreis
Unterstiitzungsverzeichnis fiir den Wahlvorschlag
der/des
{Name der PartcWahlervereinigung, deren Kurzbezeichnung oder Kennwort der Wahlervereinigung oder Fanii s Finzelbewerbers)
zur wahl' am
[] in der Gemeinde/Stadt [] in der Ortschaft [] im Landkreis

Abschlussvermerk des Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses/Kreiswahlausschusses

I. Obiger Wahlvorschlag wurde am um Uhr | eingereicht.

Das Unterstiitzungsverzeichnis fiir | vom Uhr
diesen Wahlvorschlag lag

bis zZum 18.00 Uhr | zur Unterschriftsleistung auf.

Das Unterstiitzungsverzeichnis enthilt die nachfolgenden, von wahlberechtigten Personen’
des Wahlkreises® unterzeichneten Unterschriftsblitter.

Eingeschlossen sind hierzu Unterschriftsblatter, die von einem Beauftragten der Verwaltung
den wahlberechtigten Personen zur Unterschriftsleistung geméf § 17 Abs. 4 KomWO vorgelegt worden sind.
Dabei lag der unterzeichnenden Person nur das jeweilige Unterschriftsblatt vor. Die Namen der
Vorunterzeichner konnten nicht eingesehen werden.

1. Der/die unter der laufenden Nummer aufgefiihrte/n Unterzeichner hat/haben auflerdem eine
Unterstiitzungsunterschrift fiir den Wahlvorschlag

der/des

(Name der Partei/Wihlervereinigung . deren Kurzbezeichnung oder Kennwort der Wahlerver oder Familtenname des Einzelbewerbers)

fir dieselbe Wahl geleistet, weshalb die Unterschriften ungiiltig und daher zu streichen waren.*

HI. Die nachstehend bezeichneten Personen konnten nicht zugelassen werden, weil sie die Voraussetzungen des
§ 17 Abs. 3 KomWO (lIdentitdt und Wahlberechtigung) nicht erfiillt haben.

Ifd. | Familienname, Anschrift der Hauptwohnung (Strafie, Grund der Nichtzulassung
Nr. | Vorname Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort)

1

2
usw.
IV. Es haben somit wahlberechtigte Personen wirksame Unterstiitzungsunterschriften
geleistet.
(Ort), (Datum) (Unterschrift des Wahlausschussvorsitzenden)

Wabhlart eintragen.

Bei Kreiswahlen: Bescheinigung der zustiandigen Gemeinde iiber das Wahlrecht wurde vorgelegt
(§ 17 Abs. 3 Satz 5 KomWO) und liegt dem Unterschrifisblatt bei.

Nichtzutreffendes streichen.

Der Wahlberechtigte ist hierauf hinzuweisen. bevor er seine Unterstiitzungsunterschrift leistet

(§ 17 Abs. 5 Satz 3 KomWO).




Anlage 21
(zu § 17 Abs. 3)

Gemeinde/Stadt/Ortschaft/Landkreis

Wahlkreis

Unterschriftsblatt Nr. [:] zum Unterstiitzungsverzeichnis
Ich unterstiitze hiermit durch meine Unterschrift den Wahlvorschlag

der/des

{Name der Partet/Wihlervereinigung , deren Kurzbezetchnung oder Kennwort der Wihlervereinigung oder Familienname des Einzelbewerbers)

zur wahl' am

[ ]in der Gemeinde/Stadt [ ]in der Ortschaft [ ]im Landkreis
Familienname Vorname Geburtsdatum
(Anschrift der Hauptwohnung) Strafie, Hausnummer Postleitzahl, Wohnort

(Ort), (Datum) (personliche und handschriftliche Unterschrift)

nur fir amtliche Eintragungen:

Identitit und Wahlberechtigung des Unterzeichners werden hiermit bescheinigt’.

(Ort), (Datum) (Dienstsiegel) (Unterschrift)

Wabhlart eintragen.
Bei Kreiswahlen erfolgt dies durch Vorlage der Wahlirechtsbescheinigung nach Anlage 19
(vgl. § 17 Abs. 3 Satz 5 KomWO).




Gemeinde/Stadt/Landkreis

Niederschrift
tiber die Sitzung

L.

fiir die

Zur Priifung der Wahlvorschlige

2
wahl® am

Anlage 22
(zu § 20 Abs. 9)

Datum

in/im

|:|] des Gemeindewahlausschusses
D] Kreiswahlausschusses
zur Entscheidung iiber die Zulassung der Wahlvorschliige

3
und zur

Entscheidung iiber ihre Zulassung trat heute nach ordnungsgemafer Ladung der
Gemeindewahlausschuss/Kreiswahlausschuss' zusammen.

Es waren erschienen:

(Familienname, Vorname, Wohnort)

als Vorsitzender/als Stellvertretender
Vorsitzender®

2. als Beisitzer
3. als Beisitzer
4. als Beisitzer
5. als Beisitzer
6. als Beisitzer
7. als Beisitzer

Ferner waren ZUgezogen:

(Familienname, Vorname, Wohnort)

als Schrifttihrer

als Hilfskraft

als Hilfskraft

Der Vorsitzende erdffnete um
zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amtes und zur Verschwiegenheit iiber die ihnen bei ihrer amtlichen
Tatigkeit bekannt gewordenen Tatsachen, insbesondere iiber alle dem Wahlgeheimnis unterliegenden
Angelegenheiten verpflichtete.” Spiter erschienene Mitglieder sowie die Hilfskrafte wurden vor Aufnahe ihrer
Titigkeit verpflichtet. Der Vorsitzende stellt fest, dass Ort, Zeit und Gegenstand der Sitzung nach
§ 22 Abs. 2 KomWO durch Aushang am oder im Eingang des Sitzungsgebidudes mit dem Hinweis bekannt
gemacht wurde, dass jedermann Zutritt zu der Sitzung hat, sowie, dass die Vertrauenspersonen aller
eingereichten Wahlvorschldge schriftlich - fernmiindlich - eingeladen worden sind.

Als Vertrauenspersonen fiir die Wahlvorschlage waren erschienen:

Uhr die Sitzung damit, dass er die Beisitzer und den Schriftfiihrer

Ifd.
Nr.

(Wahlvorschlag)y

fur

Familienname, Vorname

Strafle, Hausnummer, PLZ,
Wohnort

1

2

USw.




Anlage 22
(zu § 20 Abs. 9)

I1. Der Vorsitzende legte dem Wahlausschuss folgende Wahlvorschlidge vor:

Bei der Gemeinde-/Stadtratswahl, Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahl:

Wahlkreis®
Wahlvorschlag mit (Anzahl) eingegangen
1. Bewerbern |{am um Uhr
2. Bewerbern | am um Uhr
3. Bewerbern | am um Uhr
usw.
Wahlkreis®
Wahlvorschlag mit (Anzahl) eingegangen
1. Bewerbern | am ] um Uhr
usw.
Bei der Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl:
Wahlvorschlag mit dem Bewerber eingegangen
1. am um Uhr
2. am um Uhr
3. am um Uhr
4. am um Uhr
usw.

Er berichtete tiber das Ergebnis der Vorpriifung.

l{I.  Der Wahlausschuss priifte,

1. ob die Wahlvorschldge rechtzeitig eingereicht worden sind,

2. ob die rechtzeitig eingereichten Wahlvorschlidge den Anforderungen des Kommunalwahlgesetzes
und der Kommunalwahlordnung sowie der Gemeindeordnung fiir den Freistaat
Sachsen/Landkreisordnung fiir den Freistaat Sachen entsprechen'.

Die Priifung ergab Folgendes:

Beanstandeter Wahlvorschlag Art des Mangels

IV. Die erschienenen Vertrauenspersonen der Wahlvorschldge erhielten nach § 20 Abs. 4 Satz 2 KomWO
Gelegenheit zur AuBerung. Es duBerten sich:

Ifd. {Wahtvorschlag)

N Familienname, Vorname
Nr. flir

usw.

V. In folgenden Fillen wurden Mingel in Wahlvorschldgen nach § 6d KomWG behoben:

Wahlvorschlag Art des Mangels




VL

Der Wahlausschuss beschloss, folgende Wahlvorschlige zuriickzuweisen’:

Anlage 22
(zu § 20 Abs. 9)

Wahlvorschlag

Grund

VII.

Der Wahlausschuss beschloss, in den eingereichten Wahlvorschligen folgende Bewerber zu streichen:®

9

Wahlvorschlag

Bewerber

Grund

VIII.  Folgende Bezeichnungen der Wahlvorschlidge geben zu Verwechslungen Anlass:
1fd. .
NI Wahlvorschlag Kurzbezeichnung
1
2
usw
IX.  Zur Vermeidung von Verwechslungen beschloss der Wahlausschuss dem Wahlvorschlag/den
Wahlvorschlagen folgende Unterscheidungsbezeichnung beizufiigen:
Ifd. L Angabe der beizufligenden
Nr. Wahlvorschlag Unterscheidungsbezeichnung
1
2
X. Der Wahlausschuss beschloss - nach MaBgabe der Anderungen nach den Ziffern VII® und IX -, folgende

Wahlvorschlige zuzulassen und stellte ihre Reihenfolge gemiB § 20 Abs. 5 KomWO/§ 20 Abs. 6

KomWO! hierbei wie folgt fest:

Bei der Gemeinde-/Stadtratswahl, Ortschafisratswahl oder Kreistagswahl:

Wahlkreis®
Ifd. .
Nr Wabhlvorschlag mit (Anzahl)
: Bewerbern
9 Bewerbern
usw.
Wahlkreis®
Ifd. .
Nr Wahlvorschlag mit (Anzahl)
1 Bewerbern
Bewerbern

2




Anlage 22
(zu § 20 Abs. 9)

Bei der Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl:

Wahlvorschlag mit dem Bewerber

Die zugelassenen Wahlvorschldge wurden in der in § 16 Abs. | KomWO vorgeschriebenen Form - mit der
maRgebenden Reihenfolge der Bewerber -* festgestellt und sind dieser Niederschrift als Anlagen beigefuigt.

X1, Der Vorsitzende gab die Entscheidungen des Wahlausschusses in der Sitzung im Anschluss an die
Beschlussfassung unter Angabe der Griinde bekannt und wies auf den zulissigen Rechtsbehelf hin.

Die Sitzung war 6ffentlich und wurde um Uhr geschlossen.

XII.  Bemerkungen

XII. Die vorstehende Niederschrift wurde vorgelesen und vom Vorsitzenden, den Beisitzern und dem
Schriftfithrer wie folgt unterschrieben.

Der Vorsitzende Der Schriftfiihrer
Die Beisitzer
1. 3. 5.
2. 4. 6.
Anmerkung:

Etwa notwendige Ergéinzungen oder Anderungen sind dem Sitzungsverlauf entsprechend vorzunehmen.

Auf Wahlart abstimmen.

|

2 Wahlart cintragen.

*  Wahlgebiet eintragen.

*  Nichtzutreffendes streichen.

> GemiB § 22 Abs. 3 Satz 3 KomWO wird der Vorsitzende des Gemeindewahlausschusses vom Birgermeister. der
Vorsitzende des Kreiswahlausschusses vom Landrat verpflichtet, soweit dieser nicht selbst Vorsitzender ist.

(7’ Nur bei Kreisfreien Stidten und Landkreisen.

GemiB § 20 Abs. 8 KomWO hat der Vorsitzende die Entscheidung den Vertrauenspersonen der zuriickgewiesenen
Wahlvorschlige und den betroffenen Bewerbern unverziiglich mit Rechtsbehelfsbelehrung zuzustellen.

Gemif § 20 Abs. 8 KomWO hat der Vorsitzende die Entscheidung den gestrichenen Bewerbern und den
Vertrauenspersonen der Wahlvorschldge unverziiglich mit Rechtsbehelfsbelehrung zuzustellen.

Entféllt bei der Biirger-/Oberbiirgermeisterwaht oder Landratswahl.



Anlage 23
(zu § 28 Abs. 1 und 2)

Wahlbekanntmachung Gemeinde/Stadt

Landkreis

1.

2.

3.

Am findet/finden gleichzeitig

die' [[] Gemeinde-/Stadtratswahl

] Ortschaftsratswahl

(] Kreistagswahl

[] Wahl des Biirger-/Oberbiirgermeisters

[] Wahl des Landrats statt.
Die Wahlzeit dauert von 08.00 Uhr bis 18.00 Uhr.

Der Termin einer etwa notwendig werdenden Neuwahl (§ 48 Abs. 2 SichsGemO/§ 44 Abs. 2 SiachsLKrO) ist
der .

. Die Gemeinde® bildet einen Wahlbezirk, Wahlraum .

. Die Gemeinde® ist in folgende Wahlbezirke eingeteilt:
(Zahl)

Nr. des Wahlbezirks Abgrenzung des Wahlbezirks Lage des Wahlraums barrierefrei’
1

2
usw.
. Die Gemeinde’ ist in allgemeine Wahlbezirke eingeteilt.®
(Zahly
In den Wahlbenachrichtigungen, die den Wahlberechtigten in der Zeit bis zum iibersandt

worden sind, sind der Wahlbezirk und der Wahlraum angegeben, in dem der Wahlberechtigte wihlen kann.’

Gewihlt wird mit amtlichen Stimmzetteln.
. Die Stimmzettel fiir die Gemeinde-/Stadtratswahl' sind von

die fur die Ortschaftsratswahl von und
die fiir die Kreistagswahlen von Farbe.

. Die Stimmzettel fiir die Wahl/Neuwahl des Biirger-/Oberbiirgermeisters sind von Farbe,
die fiir die Wahl/Neuwahl des Landrats von Farbe.

« Der/die Stimmzettel werden im Wahlraum bereitgehalten und dem Wéhler bei Betreten des Wahlraumes
ausgehandigt.

A bei der Gemeinde-/Stadtratswahl, Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahl:

4.

Jeder Wihler hat drei Stimmen.
Der Stimmzettel enthélt unter fortlaufender Nummer
1. die fiir den Wahlkreis zugelassenen Wahlvorschlige® unter Angabe ihrer Bezeichnung und in der geméf
§ 20 Abs. 5 KomWO bestimmten Reihenfolge,
2. die Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand und Anschrift (Hauptwohnung)’ in der zugelassenen
Reihenfolge.

10, t1

oW —

Auf Wahlart abstimmen.

Fiir Gemeinden, die nur einen Wahlbezirk bilden.

Fir Gemeinden, die in wenige Wahlbezirke eingeteilt sind.

Die Gemeinde kann hier gemiB § 25 Abs. 1 Satz 4 KomWO in geeigneter Weise mitteilen, welche Wahlrdume barrierefrei zugénglich
sind.

Fiir Gemeinden, die in eine gréfiere Zahl von Wahlbezirken eingeteilt sind.

Wenn Sonderwahlbezirke gebildet sind, sind diese einzeln aufzufiihren.

GemiB § 28 Abs. 1 KomWO kann anstelle der Aufzihlung der Wahlbezirke mit ihrer Abgrenzung und ihren Wahlrdumen auf die
Angaben in der Wahlbenachrichtigung verwiesen werden.

Sofern in einem Wahlkreis mehrere Wahlvorschldge zugelassen worden sind.

GemiB § 26 Abs. 2 Satz 2 KomWO kann bei Gemeinderatswahlen und Ortschaftsratswahlen die Angabe der Anschrift (Hauptwohnung)
unterbleiben.

Sofern in einem Wahlkreis nur ein Wahlvorschlag zugelassen worden ist, enthilt der Stimmzettel den flir den Wahlkreis zugelassenen
Wahlvorschlag unter Angabe seiner Bezeichnung, die Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand und Anschrift (Hauptwohnung)’
seiner Bewerber in der zugelassenen Reihenfolge sowie drei freie Zeilen.

Sofern in einem Wahikreis kein Wahlvorschlag zugelassen worden ist, enthélt der Stimmzettel drei freie Zeilen.



5.' «  Findet Verhiltniswahl statt, so konnen nur Bewerber gewihlt werden, deren Namen im Stimmzettel

aufgefiihrt sind.

Der Wahlberechtigte kann seine Stimme Bewerbern aus verschiedenen Wahlvorschligen geben
(Panaschieren) und einem Bewerber bis zu drei Stimmen geben (Kumulieren).

Der Wahlberechtigte gibt dabei seine Stimme in der Weise ab, dass er auf dem Stimmzettel den oder die
Bewerber, dem oder denen er seine Stimme(n) geben will, durch Ankreuzen oder auf andere eindeutige
Weise kennzeichnet.

« Findet Mehrheitswahl statt, so knnen die Bewerber, deren Namen im Stimmzette! aufgefiihrt sind und
andere Personen gewihlt werden. Der Wahlberechtigte kann jedem Bewerber oder jeder anderen Person nur
eine Stimme geben. Er gibt seine Stimme in der Weise ab, dass er auf dem Stimmzettel

- 1. Bewerber durch Ankreuzen oder auf andere eindeutige Weise,
2. andere Personen durch eindeutige Benennung als gewihlt kennzeichnet.

B bei der Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl:

4.

10.

. 14

Jeder Wihler hat eine Stimme.
Der Stimmzettel enthilt die Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand und Anschrift (Hauptwohnung) der
Bewerber der zugelassenen Wahlvorschlige'? in der nach § 20 Abs. 6 KomWO festgestellten Reihenfolge.

Der Wihler gibt seine Stimme in der Weise ab, dass er auf dem Stimmzettel einen der im Stimmzettel
aufgefiihrten Bewerber durch Ankreuzen oder auf eine andere eindeutige Weise kennzeichnet.'?

Jeder Wihler kann - auBer er besitzt einen Wahlschein - nur in dem Wahlraum des Wahlbezirks wihlen, in
dessen Wihlerverzeichnis er eingetragen ist. Zur Wahl sind die Wahlbenachrichtigung sowie ein amtlicher
Personalausweis oder Reisepass, bei ausldndischen Unionsbiirgern ein giiltiger Identititsausweis oder Reisepass,
mitzubringen. Die Wahlbenachrichtigung soll bei der Wahl abgegeben werden.'® Der Stimmzettel muss vom
Wahler in einer Wahlzelle des Wahlraumes gekennzeichnet und gefaltet werden.

Wer einen Wahlschein hat, kann durch personliche Stimmabgabe in einem beliebigen Wahlraum des fiir ihn
zustandigen Wahlkreises'/Wahlgebietes'® in seiner Gemeinde oder durch Briefwah! wihlen.

Wer durch Briefwahl wihlen will, muss einen amtlichen Stimmzettel, einen amtlichen Wahlumschlag sowie
einen amtlichen Wahlbriefumschlag beantragen und seinen Wahlbrief mit dem Stimmzettel (im verschlossenen
Wahlumschlag) und dem unterschriebenen Wahlschein so rechtzeitig dem Vorsitzendem des
Gemeindewahlausschusses der auf dem Wahlbriefumschlag angegebenen Gemeinde iibersenden, dass er dort
spitestens am Wahltag bis 18.00 Uhr eingeht. Der Wahlbrief kann auch bei der angegebenen Stelle abgegeben
werden.

Jeder Wahlberechtigte kann sein Wahlrecht nur einmal und nur personlich ausiiben. Ein Wahlberechtigter, der
nicht schreiben oder lesen kann oder durch korperiiche Gebrechen gehindert ist, seine Stimme allein abzugeben,
kann sich der Hilfe einer anderen Person bedienen. Die Hilfsperson ist zur Geheimhaltung der Kenntnisse
verpflichtet, die sie bei der Hilfeleistung von der Wahl einer anderen Person erlangt.

Wer unbefugt wihlt oder sonst ein unrichtiges Ergebnis einer Wahl herbeifiihrt oder das Ergebnis verfilscht,
wird mit Freiheitsstrafe bis zu fiinf Jahren oder mit Geldstrafe bestraft. Der Versuch ist strafbar

(§ 107a Abs. 1 und 3 StGB).

Die Wahlhandlung sowie die anschlieende Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses im Wahlbezirk
sind 6ffentlich. Jedermann hat Zutritt, soweit das ohne Beeintrichtigung des Wahlgeschifts moglich ist.

(Ort), (Datum) (Unterschrift)

12
13

Sofern mehrere Wahlvorschldge zugelassen worden sind.

Sofern nur ein Wahlvorschlag zugelassen worden ist, enthélt der Stimmzettel den Familiennamen, Vornamen, Beruf oder Stand und
Anschritt (Hauptwohnung) des Bewerbers des zugelassenen Wahlvorschlags sowie eine freie Zeile.

Sofern kein Wahlvorschlag zugelassen worden ist, enthilt der Stimmzettel eine freie Zeile.

Sofern nur ein oder kein Wahlvorschlag zugelassen worden ist, gibt der Wihler seine Stimme in der Weise ab, dass er auf dem
Stimmzettel einen der im Stimmzettel aufgeflihrten Bewerber durch Ankreuzen oder auf eine andere eindeutige Weise oder eine andere
wihlbare Person (zu den Wihlbarkeitsvoraussetzungen § 49 SichsGemO/§ 45 SichsLKrO) durch eindeutige Benennung als gewihlt
kennzeichnet.

Bei der Biirger-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl wird die Wahlbenachrichtigung wegen einer etwaigen Neuwahl nicht
abgegeben.

Falls nur eine Kommunalwahl stattfindet.

Falls mehrere Kommunalwahlen gleichzeitig durchzufiihren sind (§ 12 Abs. 4 KomWO).



Zihlliste fiir die giiltigen Stimmen und ungiiltigen Stimmzettel Gemeinde/Stadt
der wahl (Wahlart) am Landkreis
Gltige Stimmen fur Wahlbezirk
Bewerber Bewerber Bewerber:
Partei: Parter: Partei:
Wahlervereinigung Wahlervereinigung: Wahlervereinigung:
10 21 3] 4 5[ 6 71 8 9 10 10 2] 31 4 5 6 70 8 9 10 1 2] 3 4 5 6 7 8| 9 10
P1) 12] 13] 14 15] 16| 17] 18] 19] 20 T1F 12 13[ 14] 15 16 17 18 19] 20 1] 12] 13} 14} 151 16| 17 ]8| 19| 20
211 22) 23| 24f 25 26| 27| 28] 29| 30 211 22f 23| 24| 25 26| 27] 28] 29] 30 21| 22| 23| 24] 25] 26| 27 28l 29 30
31) 32 33| 34f 35| 36 37| 38 39 40 31| 32} 33} 34] 35] 36| 37 38 391 40 31| 32[ 33 34 35] 36| 37 38{ 39| 40
41] 42) 43| 44] 45| 46| 47] 48] 490 50| 50| 41| 42| 43| 44] 45| 46| 47| 48| 490 S50 50| 41| 42| 43| 44| 45| 46| 47 48I 49 50, 50
51y 52| 53| 54| 55 56| 57 58| 59 60 51| 52| 53| 54} 55| 56| 57| 58| 591 60 51| 52| 53] 54] 55| 56| 57 58| 59 60
61} 62| 63| 64| 65 66 67| 68 69 70 61| 62] 63| 64; 65| 66 67| 68 691 70 61] 62t 63| 64| 65 66| 67 68| 69 70
71 72) 73] 74| 75| 76| 77| 78| 79 80 71| 72] 73] 741 75| 76{ 77| 78| 791 80 71| 72| 73; 74| 75| 76| 77 78| 79| 80
81| 82| 83| 84| 85| 86| 87 88| 89 90 81] 82| 83| 84| 85| 86{ 87| 88| 89 90 81| 82| 83| 84| 85| 86| 87 88| 89 90
Ot 92| 93| 94| 95| 96| 97 98| 991 100{ 100] 91| 92| 93| 94| 95| 96| 97| 98| 99| 100{ 100 91| 92| 93| 94| 95| 96| 97 98| 99| 100| 100
11 2| 3 4 5 6 7 8| 9 10 1l 2] 3] 4 5| 6 70 8 9 10 1| 2 3 4 5 6 7 8| 9 10|
11 12f 13| 14] 15| 16[ 17 18| 190 20 L1 12] 13] 14{ 15] 16| 17| 18 19 20 T1] 120 13) 14] 15 16| 17 I8| 191 20
21| 22| 23| 24| 25| 26| 27 28‘ 29 30 21| 22| 23| 24} 25| 26| 27| 28| 29 30 21| 227 23] 24] 25[ 26} 27 28| 290 30|
31| 32f 33| 34| 35] 36 37| 38 39{ 40 31| 32] 33| 34| 35| 36| 37| 38| 39 40 31| 32] 33} 34| 35| 36] 37 38| 391 40
411 42 43| 44{ 45 46 47} 48] 491 50{ 150] 41| 42| 43| 44| 45| 46| 47| 48| 49 50| 150 41| 42| 43| 44| 45| 46| 47 48| 49 50| 150
51} 52| 53| S4] 55| 56| 57| 58 591 60 51| 52| 53| 54| 55| 56| 57| 58| 591 60 51| 52f 53} 54| 55| 56| 57 58| 591 60
61 621 63| 64| 65| 66| 67| 68| 69 70 61] 62| 63] 64 65| 66{ 67 68 69 70 61] 62| 63| 64 65 66| 67 68| 69| 70
71 721 73| 74| 75| 76| 77| 78 79 80 T1{ 72| 73| 74| 75| 76| 77| 78| 79| 80 71| 72| 73| 74] 75| 76| 77 78! 79| 80
81| 82] 83| 84| 85| 86| 87| 88 89| 90 81| 82) 83| 84| 85| 86] 87| 88 89 90 81| 82| 83 84| 85| 86| 87 88‘ 891 90
91| 92| 93] 94| 95| 96| 97 98‘ 99| 100f 200[ 91| 92| 93| 94| 95| 96| 97| 98| 99| 100{ 200| 91| 92| 93 94| 95 96| 97 98l 99| 100| 200
1| 2] 3 4 5 6 7 8| 9 10 1 21 3 4 5 6 71 8 9 10 1 21 31 4 5[ 6 7 8| 9 10
11] 12| 13 141 15 16| 17 ]8| 19 20 11 12] 13| 14} 15| 16{ 17| 18] 19] 20 11{ 12§ 13} 14] 15[ 16| 17 I8| 19 20|
21| 22] 231 24f 25| 26| 27 28| 291 30 21| 22] 23| 24} 25| 26] 27| 28 291 30 21| 22§ 23] 24] 25 26| 27 28| 291 30
31 32] 33{ 341 35| 36| 37 3S| 39 40 31| 32| 33| 34] 35| 36| 37| 38 39 40 31| 32t 33} 34| 35| 36| 37 38| 39 40
41] 42| 43} 441 45| 46| 47 48‘ 49 50f 250] 41] 42| 43| 44 45| 46| 47| 48| 49 50| 250 41| 42| 43} 44] 45| 46| 47 48| 49] 50| 250
51y 52 53j 54| 55| 56| 57 58‘ 59 60 zusammen zusammen
61] 62] 63| 64| 65 66| 67 68| 69 70 Giltige Stimmen fiir Ungilltige Stimmzettel
71| 72| 73| 74| 751 76 77| 78| 79 80 Bewerber: 1 2] 31 4 5 6 7 8| 9 10
81{ 82| 83} 84| 85[ 86| 87} 88 89 90 Partet: 11 12] 13 14] 15[ 16{ 17 18| 190 20
91| 92| 93} 94| 95 96| 97! 98 99| 100| 300|Wahlervereinigung: 21] 22| 23| 24| 25| 26{ 27 28| 29| 30
10 2] 38 4 51 6 77 8 9 10 1 21 3] 4 5 6 7 8] 9 10 31} 32| 33| 34| 35 36| 37 38{ 39| 40
F1E 2] 13) 14] 15] 16| 17] 18] 19] 20 1P 12 13] 14] 15| 16| 17] 18 19| 20| 41) 42| 43| 44| 45) 46{ 47 48( 49| 50| 50
21| 22| 23] 24| 251 26| 27) 28] 29| 30 21{ 22| 23] 24| 25| 26| 27y 28] 29| 30 51 52| S3| 54| 55 56| 57| 58I 59 60
31| 32| 33 34| 35{ 36 37 38 39| 40 31| 32| 33j 34| 35| 36| 371 38] 39| 40 61] 62] 63| 64} 65| 66 67 68] 69 70
41) 42| 43| 44| 45 46{ 47 48! 49] S0[ 350 41} 42 43| 44| 45| 46| 47| 48| 49| 50 50 71| 72| 73] 74{ 75| 76| 77 78| 79 80
51) 52| 53| 54| 55| 56| 57 SSI 59 60 S1f 52) 53| 54| 551 56{ 57| 58] 59| 60 81| 82| 83| 84| 85| 86| 87 88| 89 90
61| 62| 63| 64| 65| 66| 67 68| 69 70 61| 62| 63| 64| 65| 66| 67| 68| 69| 70 Q1| 92| 93| 94f 95| 96| 97 98| 99| 100] 100
T 72| 73] 74| 75| 76] 77 78] 79 80 71) 72| 73| 74| 751 76 77| 78] 79 80 2] 3] 4 5| 6 7 SI 9 10
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Die Zihlliste wird der Wahlniederschrift als Anlage beigefiigt.

Anlage 24
(zu § 42 Abs. 4)

(Ort),

(Datum})

(Unterschrift Wahlvorsteher)

(Unterschnift Listenfuhrer)



Anlage 25

(zu § 44 Abs. 1)

Muster fiir Schnellmeldung bei der Gemeinde-/Stadtratswahl,
Ortschaftsratswahl oder Kreistagswahl

Gemeinde/Stadt

1
Wahlkreis

2 2
Wahlbezirk Briefwahlvorstand

Schnellmeldung’ iiber das Ergebnis

der wah!*

am

Die Meldung erstattet sofort nach Ermittlung des Wahlergebnisses auf dem schnellsten Wege
e der Wahlvorsteher an den Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses®
e der Vorsitzende des Gemeindewahlausschusses an den Vorsitzenden des Kreiswahlausschusses®

Kennbuchstaben
fur die
Zahlenangaben
[AT+A2 | | Wahlberechtigte™® |
| Wahler’ |
C Ungiiltige Stimmzettel’
D Gilltige Stimmzettel’

| Giiltige Stimmen®

Von den giiltigen Stimmen entfallen auf®

(Wahlvorschlag) (Wahlvorschlag)
1. 2.

(Namen der Bewerber laut Stimmzettel) (Namen der Bewerber laut Stimmzettel)

Stimmenzahl Stimmenzahl

| zusammen ] El ] zusammen lE2]

laut Stimmzettel”

(Untersehrift)

Bei telefonischer Weitermeldung Horer erst auflegen, wenn die Zahlen wiederholt worden sind.

Durchgegeben um

Uhr

Bestitigung (Unterschrift)
[ Die Schnellmeldung ist nach Ermittlung des Wahlergebnisses sofort weiterzuleiten.

Das vorldufige Ergebnis der Kreistagswahl in der Gemeinde ist nach Wahlkreisen zu gliedern, wenn Teile der Gemeinde zu verschiedenen
Wabhlkreisen gehoren (§ 44 Abs. 2 Satz 2 KomWO).

Nichtzutreffendes streichen.

bei gleichzeitig durchzufithrenden Kommunalwahlen fiir jede Wahl gesondert erstellen.

Wabhlart eintragen.

Vom Briefwahlvorstand nicht auszufiillen.

Bei Schnellmeldung des Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses sind alle Wahlberechtigten zu erfassen.

Die Summe der ungiiltigen und der giltigen Stimmzettel muss die Zahl der Wihler ergeben.

Die Summe der auf die Wahlvorschlige entfallenen Stimmen muss mit der Zahl der gultigen Stimmen tibereinstimmen.

Ist nur ein oder kein Wahlvorschlag zugelassen worden, so sind gewihlte Personen, die keine Bewerber waren, auf einem besonderen
Blatt unter Angabe ihrer jeweiligen Stimmenzahl aufzulisten. Die Summe der auf diese Personen und der auf etwaige Bewerber des
Wahlvorschlags entfallenen Stimmen muss mit der Zaht der guiltigen Stimmen iibereinstimmen.



Anlage 26
(zu § 44 Abs. 1)

Muster fiir die Schnellmeldung bei der Biirger-/

Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl

Gemeinde/Stadt

1
Wahlbezirk

1
Briefwahlvorstand

Schnellmeldung?® iiber das Ergebnis

der

wah!®

am

Die Meldung erstattet sofort nach Ermittlung des Wahlergebnisses auf dem schnellsten Wege

o der Wahlvorsteher an den Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses'

e der Vorsitzende des Gemeindewahlausschusses an den Vorsitzenden des Kreiswahlausschusses'

Kennbuchstaben

fiir die

Zahlenangaben
[AT+A2 ]

C
D=E

| Wahlberechtigte™

[ Wahler®

Ungiiltige Stimmen®

Giiltige Stimmen®

Von den giiltigen Stimmen entfallen auf’

Wahlvorschlige®

Bewerber der Wahlvorschidge

Stimmenzahl

| zusammen | D=E |’

laut Stimmzettel®

(Unterschrift)

Bei telefonischer Weitermeldung Hoérer erst auflegen, wenn die Zahlen wiederholt worden sind.

Durchgegeben um

Uhr

Bestitigung

(Unterschrift)

Die Schnellmeldung ist nach Ermittlung des Wahlergebnisses sofort weiterzuleiten.

Nichtzutreffendes streichen.

Wahlart eintragen.

Bei gleichzeitig durchzufuhrenden Kommunalwahlen fiir jede Wahl gesondert erstellen,

Vom Briefwahlvorstand nicht auszufillen.
Bei Schnellmeldung des Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses sind alle Wahlberechtigten zu erfassen.
Die Summe der ungiiltigen und der giiltigen Stimmzettel muss die Zahl der Wihler ergeben.

Die Summe der auf die Wahlvorschlage entfallenen Stimmen muss mit der Zahl der giiltigen Stimmen iibereinstimmen.

Ist nur ein oder kein Wahlvorschlag zugelassen worden, so sind gewéhlte Personen, die keine Bewerber waren, auf einem besonderen

Blatt unter Angabe ihrer jeweiligen Stimmenzahl aufzulisten. Die Summe der auf diese Personen und der auf etwaige Bewerber des

Wahlvorschlags entfallenen Stimmen muss mit der Zahl der gilltigen Stimmen dibereinstimmen.




Anlage 27
(zu § 45 Abs. 1)

Das Muster stellt den Fall der Auszihlung einer einzelnen Wahl im Wahlbezirk dar. Es ist im Hinblick auf die unterschiedli-
chen orttichen Gegebenheiten (z.B. auch Briefwahlvorstand) und im cinzelnen durchzufithrenden Auszihlungen sachgerecht
zu crgiinzen. Das beigetligte Merkblatt fir den Wahlvorstand kann durch geeignete gemeindliche Schulungsmaterialien etc.
ersetzt werden.

Gemeinde/Stadt Landkreis

Wahlkreis Wahlbezirk Nr.

Wahlniederschrift iiber die Ermittlung und Feststellung des Ergebnisses im Wahlbezirk
fiir die wahl' am

1. Wahlvorstand

Zu der 0.g. Wahl waren fiir den Wahlbezirk vomn Wahlvorstand erschienen:

Familienname Vorname Funktion

als Wahlvorsteher

als stellvertretender Wahlvorsteher

als Schriftfithrer

als Beisitzer

als Beisitzer

als Beisitzer

als Beisitzer

als Beisitzer

A R A U S

als Beisitzer

Anstelle nicht erschienener/ausgefallener Mitglieder des Wahlvorstandes ernannte der Wahlvorsteher die folgenden
Wahlberechtigten/Gemeindebediensteten zu Mitgliedern des Wahlvorstandes:

Familienname Vorname Uhrzeit

Als Hilfskrifte waren hinzugezogen:

Familienname Vorname Aufgabe

2. Ausstattung des Wahlraumes und Eréffnung der Wahlhandlung
Die Ausstattung des Wahlraums und des Wahlvorstandes entsprach den §§ 25, 28, 29 und 30 KomWO.

Der Wahlvorsteher eroffnete die Wahlhandlung damit, dass er die Mitglieder des Wahlvorstandes und Hilfskréfte zur unpar-
teiischen Wahrnehmung ihres Amtes und zur Verschwiegenheit iiber die ihnen bei threr amtlichen Titigkeit bekanntgewor-
denen Tatsachen, insbesondere iiber alle dem Wahlgeheimnis unterlicgenden Angelegenheiten, verpflichtete. Spiter Erschie-
nene wurden vor Aufnahme threr Tétigkeit verpflichtet.

Mit der Stimmabgabe wurde um 8 Uhr, Minuten begonnen.
3. Stimmabgabe
Die Stimmabgabe entsprach den gesetzlichen Vorschriften.

[P  Als besondere Vorkommnisse waren zu verzeichnen:

[’ Der Wahlvorstand erhielt Mitteilung, dass noch am Wahltag Wahlscheine ausgegeben wurden und berichtigte das
Wihlerverzeichnis und die dazugehorige Abschlussbeurkundung.

Um 18 Uhr gab der Wahlvorsteher das Ende der Wahlzeit bekannt und erkldrte um 18 Uhr, Minuten
die Stimmabgabe fiir beendet.

« (1)

<2

*(3)



Anlage 27
(zu § 45 Abs. 1 KomWO)
4. Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses im Wahlbezirk

Die Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses begann um Uhr und war um Uhr beendet.
Dic Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses entsprach den gesetzlichen Vorschriften.

[’ Die Sitzung wurde von Uhr bis Uhr aus folgenden Gritnden unterbrochen:

Es wurden folgende SicherungsmaBnahmen getroffen:

[ Stimmzettel, iiber die der Wahlvorstand beschlossen hat, sind als Anlagen Nr. bis beigefligt.

Das im Abschnitt 5 der Wahlniederschrift enthaltene Ergebnis wurde vom Wahlvorstand als das Wahlergebnis im Wahlbe-
zirk festgestellt und vom Wahlvorsteher miindlich bekannt gegeben.

Lk Die Zihlung musste aus folgenden Griinden wiederholt werden:

[J* Wihrend der Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses ereigneten sich folgende besonderen

Vorfille:

o

Wahlergebnis

Kenn-
buchstabe

Wahlberechtigte laut Wahlerverzeichnis ohne Sperrvermerk ., W*
Wahlberechtigte laut Wihlerverzeichnis mit Sperrvermerk ,,W*
im Wihlerverzeichnis insgesamt eingetragene Wahlberechtigte
Wiihler insgesamt

darunter Wihler mit Wahlschein

Zahl der ungiltigen Stimmzettel

Zahl der giiltigen Stimmzettel

Zahl der insgesamt abgegebenen giiltigen Stimmen

m @} >\ || |>
= | 1=
+
>
39}

Von den giiltigen Stimmen entfallen auf

bei der Gemeinderats-, Kreistags- oder Ortschaftsratswahl

(Wahlvorschlag)* (Wahlvorschlag)’
1. 2.
(Namen der Bewerber laut Stimmzettel) Stimmenzahl (Namen der Bewerber laut Stimmzettel) Stimmenzahl
| Zusammen I E1l I 1 zusammen | E?2 [

bei der Biirgermeister-/Oberbiirgermeisterwahl oder Landratswahl

Wabhlvorschlige® Bewerber der Wahlvorschlige Stimmenzahl

[zusammen [ D=E I ]

< (4)

* (6)

* (7N

- (8)

*(9)



Anlage 27
(zu § 45 Abs. | KomWO)
6. Abschluss der Niederschrift

Wihrend der Wahlhandlung. wihrend der Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses waren immer mindestens drei
Mitglieder des Wahlvorstandes anwesend. Die Wahlhandlung sowie die Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses
waren 6ffentlich. Es wird versichert. dass bei der Wahlhandlung und bei der Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnis-
ses die Vorschriften des Kommunalwahlgesetzes und der Kommunalwahlordnung nach bestem Wissen eingehalten worden
sind.

Die Niederschrift wurde von den Mitgliedern des Wahlvorstandes genehmigt und unterschrieben.

Ort und Datum

Der Wahlvorsteher Die Beisitzer
1.
2.
Der Stellvertreter 3.
4.
5.
Der Schriftfithrer 6.

[F Das Mitglied des Wahlvorstandes

(Vor und Familienname)
verweigerte die Unterschrift unter der Wahlniederschrift weil,

(Angabe der Griinde)

Dieser Niederschrift sind — soweit angefallen — folgende Anlagen beigefugt:

- Wahlscheine, liber dic der Wahlvorstand beschlossen hat

- Stimmzettel {iber die der Wahlvorstand beschlossen hat. einschlieBlich der leeren Stimmzettel
- Zahllisten, soweit solche gefithrt wurden

- das Wiihlerverzeichnis und die Schnellmeldung.

Vom Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses oder durch ein von ihm beauftragten Empfiinger wurde die Wahlnieder-

schrift mit allen darin verzeichneten Anlagen am . Uhr, auf Vollstindigkeit gepriift und tber-

nommen.

(Unterschrift)

Achtung: Es ist sicherzustellen, dass die Wahlniederschrift mit den Anlagen sowie die Pakete mit den weiteren Unterlagen
Unbefugten nicht zugénglich sind.

Wabhlart eintragen.

Zu den in Klammer angegebenen Zahlen vgl. die entsprechenden Punkte des Merkblattes fiir den Wahlvorstand oder die entsprechenden
Schulungsunterlagen.

Zutreffendes ankreuzen.

Ist nur emn oder kein Wahlvorschlag zugelassen worden. so sind gewihlte Personen. die keine Bewerber waren, auf einem besonderen
Blatt unter Angabe ihrer jeweiligen Stimmenzahl aufzulisten. Die Summe der aut diese Personen und der auf etwaige Bewerber des
Wahlvorschlags entfallenen Stimmen muss mit der Zahl der giltigen Stimmen abereinstimmen.

* (10)

< (1)



(D)
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Anlage 27
(zu § 45 Abs. | KomWO)

Merkblatt fiir den Wahlvorstand

Zu Punkt 1 der Niederschrift (Wahlvorstand)

Der Wahlvorstand besteht aus dem Wahlvorsteher als Vorsitzendem, seinem Stellvertreter und weiteren drei bis sieben Bei-
sitzern. Der Stellvertreter des Wahlvorstehers ist zugleich Beisitzer. Der Wahlvorsteher bestimmt aus den Beisitzern einen
Schriftfithrer und dessen Stellvertreter. Der Wahlvorsteher leitet die Tétigkeit des Wahlvorstandes. Er teilt den Beisitzern ihre
Aufgaben zu.

Zu Punkt 2 der Niederschrift (Ausstattung des Wahlraumes und Eréffnung der Wahlhandlung)

Der Wahlraum muss so eingerichtet sein, dass die Wihler die Stimmzettel unbeobachtet kennzeichnen kénnen. Dazu sind
entweder Wahlzellen oder Tische mit Sichtblenden aufzustellen oder Nebenrdume so herzurichten, dass sie nur vom Wahl-
raum aus betreten werden konnen. Der Tisch des Wahlvorstandes ist so zu stellen, dass von ihm aus die Wahlzellen. Wahl-
tische oder Eingénge zu den Nebenrdumen eingesehen werden kénnen. Im Wahlraum miissen Abdrucke wichtiger kommu-
nalwahlrechtlicher Vorschriften vorliegen. Ein Muster des/der Stimmzettel sowie ein Auszug aus der Wahlbekanntmachung
sind am oder im Eingang des Geb#dudes anzubringen.

Wenn dem Wahlvorsteher von der Gemeinde ein Verzeichnis iiber nachtréglich erteilte Wahlscheine tibergeben wurde, be-
richtigt er vor Beginn der Stimmabgabe das Wahlerverzeichnis indem er bei den betroffenen Wahlberechtigten in der Spalte
fiir die Stimmabgabe den Buchstaben ,,W* eintragt. Entsprechend ist zu verfahren, wenn der Wahlvorsteher spiter Mitteilun-
gen tber noch am Wahltag erteilte Wahlscheine bekommt. Er berichtigt auBerdem die Bescheinigung der Gemeinde iiber den
Abschluss des Wihlerverzeichnisses und zeichnet die Berichtigung ab.

Der Wahlvorstand vergewissert sich, dass die Wahlurne unbeschiadigt und leer ist. Der Wahlvorsteher verschliefit oder ver-
siegelt die Wahlurne.

Zu Punkt 3 der Niederschrift (Stimmabgabe)

Die Stimmabgabe ist 6ffentlich. Soweit dadurch nicht die Stimmabgabe gestort wird, ist jedermann Zutritt zum Wahlraum zu
gewihren. Der Wahlvorstand sorgt fiir Ruhe und Ordnung im Wahlraum.

Wihrend der Stimmabgabe miissen immer mindestens drei Mitglieder des Wahlvorstandes, darunter der Wahlvorsteher und
der Schriftfiihrer oder ihre Stellvertreter anwesend sein.

Wenn der Wihler den Wahlraum betritt, zeigt er seine Wahlbenachrichtigung oder seinen Wahlschein vor. Ein Beisitzer
tiberpriift, ob der Wahlschein fiir den Wahlkreis ausgestellt ist oder ob die Wahlbenachrichtigung den richtigen Wahlraum
enthilt. Ist dies der Fall, gibt er dem Wihler einen Stimmzettel. Der Wihler begibt sich mit dem Stimmzettel in die Wahlzel-
le.

Der Wahlvorstand achtet darauf, dass sich immer nur eine Person in jeder Wahlzelle befindet. Wihler, die des Lesen unkun-
dig oder kérperlich nicht in der Lage sind, den Stimmzettel auszufiillen oder zu falten, konnen sich der Hilfe einer anderen
Person bedienen. Sie kénnen auch ein Mitglied des Wahlvorstandes zur Hilfsperson bestimmen. Darauf sind sie hinzuweisen.

Nach dem Kennzeichnen und Falten des Stimmzettels begibt sich der Wihler an den Tisch des Wahlvorstandes. Er gibt seine
Wahlbenachrichtigung beziehungsweise seinen Wahlschein ab. Ist der Wihler dem Wahlvorstand nicht personlich bekannt.
kann der Wahlvorstand die Identitéit des Wiihlers anhand seines Personalausweises oder Reisepasses iiberpriifen. Der Schrift-
fuhrer iberpriift, dass im Wihlerverzeichnis fir den Wihler kein Stimmabgabevermerk und kein Wahlscheinvermerk ..W*
eingetragen ist.

Der Wahlvorstand weist einen Wihler zuriick, der

- nicht in das Wihlerverzeichnis eingetragen ist und keinen fiir den Wahlkreis giiltigen Wahlischein vorlegt,

- keinen Wahlschein vorlegt, obwohl im Wihlerverzeichnis ein Wahlscheinvermerk ,.W* eingetragen ist,

- bereits einen Stimmabgabevermerk im Wihlerverzeichnis hat,

- den Stimmzettel auBerhalb der Wahlzelle ausgefiillt oder gefaltet hat,

- scinen Stimmzettel so gefaltet hat, dass seine Stimmabgabe erkennbar ist, oder ihn mit einem duBerlich sichtbaren, das
Wahlgeheimnis offensichtlich gefdahrdenden Kennzeichen versehen hat oder

- fur den Wahlvorstand erkennbar mehrere oder einen nicht amtlich hergestellten Stimmzettel abgeben oder mit dem
Stimmzettel einen weiteren Gegenstand in die Wahlurne werfen will.

In den letztgenannten Fillen wird dem Wihler auf Verlangen ein neuer Stimmzettel ausgehandigt und der alte Stimmzettel

vernichtet.

Ein Beschluss des Wahlvorstandes tiber die Zuriickweisung einer im Wihlerverzeichnis eingetragenen Person ist in der

Wabhlniederschrift zu vermerken.

Besteht kein Grund fiir eine Zuriickweisung des Wihlers, gibt der Wahlvorsteher die Wahlurne zum Einwurf des Stimmzet-

tels frei. Sobald der Stimmzettel in die Wahlurne eingeworfen wurde, tragt der Schriftfuhrer in das Wihlerverzeichnis einen

Stimmabgabevermerk fur den Wihler ein.

Uber die Tatigkeit eines beweglichen Wahlvorstandes ist eine gesonderte Niederschrift zu fertigen.



< (3)

<4

<)

« (6)

M)

< ()

<9

Anlage 27
(zu § 45 Abs. 1 KomWO)
Um 18:00 Uhr gibt der Wahlvorstcher das Ende der Wahlzeit bekannt. Ab diesem Zeitpunkt werden nur noch die im
Wahlraum anwesenden Wahlberechtigten zur Stimmabgabe zugelassen. Der Zutritt zum Wahlraum wird solange gesperrt.
Hat der letzte der anwesenden Wihler seine Stimme abgegeben. erklirt der Wahlvorsteher die Stimmabgabe tiir beendet.
Alle nicht benutzten Stimmzettel wurden vom Tisch des Wahlvorstandes entfernt.

Zu Punkt 4 der Niederschrift (Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses)

Die Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses ist 6ffentlich. Wenn zum Ende der Wahlzeit der Zutritt zum Wahlraum
gesperrt wurde, ist er vor Beginn der Ermittlung des Wahlergebnisses wieder zu 6ffnen.

Alle unbenutzten Stimmzettel werden vom Tisch entfernt. Die Wahlurne wird gedffnet und die Stimmzettel entnommen. Der
Wahlvorsteher vergewissert sich, dass die Wahlurne leer ist.

Werden mehrere Kommunalwahlen gleichzeitig durchgefiihrt, werden die einzelnen Stimmzettel nach ihren Farben fiir jede
einzelne Wahl geordnet. Im Anschluss beginnt die Ausziahlung der Wahl (in der Reihenfolge Biirgermeisterwahl, Landrats-
wahl, Gemeinderatswahl, Kreistagswahl, Ortschaftsratswahl. Parlamentswahlen werden stets zuvor ausgezihlt).

Der Schriftfuhrer tibertrigt aus der Bescheinigung tiber den Abschluss des Wihlerverzeichnisses die Zahl der Wahlberechtig-
ten in Abschnitt 5 Kennbuchstaben m ﬁund [ Al + A2] der Wahlniederschrift.

Zunichst werden alle abgegebenen Stimmzettel gezihlt und das Ergebnis unter Kennbuchstabe @ in die WahlIniederschrift
eingetragen. Danach werden die Stimmabgabevermerke im Wahlerverzeichnis und die eingenommenen Wahlscheine gezihlt.
Die Summe dieser Zahlen muss mit der Anzahl der Stimmzettel iibereinstimmen. Ist dies nicht der Fall, ist die Zihlung zu
wiederholen. Ergibt sich auch bei wiederholter Zihlung keine Ubereinstimmung, ist dies nach Moglichkeit aufzukliren und
die Erkldrung als Anlage zur Niederschrift zu nehmen sowie die Zahl der Stimmzettel unter Kennbuchstabe B einzutragen.
Die Zahl der Wahlscheine wird unter Kennbuchstabe in die Wahlniederschrift eingetragen.

Bei der Prufung auf ihre Giiltigkeit sowie Zahlung der Stimmzettel und Stimmen soll wie folgt verfahren werden: Mehrere
Beisitzer konnen unter Aufsicht des Wahlvorstehers aus den Stimmzetteln die folgenden Stapel bilden und sie unter Aufsicht
halten:

Die Stimmzettel werden entfaltet und danach sortiert, fiir welchen Wahlvorschlag der Wihler seine bis zu drei Stimmen
abgegeben hat. Dabei ist gleichgiiltig, welchen Bewerbern eines Wahlvorschlags der Wihler seine Stimmen abgegeben hat.
Fiir alle Stimmzettel, auf denen der Wihler seine Stimmen auf mehrere Wahlvorschlidge verteilt (panaschiert) hat, wird ein
weiterer Stapel gebildet. Ist ein Stimmezettel leer, hat der Wihler mehr als drei Stimmen abgegeben oder ist der Stimmzettel
aus anderen Griinden zu beanstanden, wird er auf einen weiteren Stapel fiir .. Zweifelsfille” (Stapel Z) gelegt.

Im Anschluss erfolgt die Zdhlung der Stimmen der einzelnen Stapel. Sofern Zahllisten gefithrt werden, wird jede einzelne
Stimme dort vermerkt.

Bei jedem der Stimmzettel des Stapels Z ldsst der Wahlvorsteher den gesamten Wahlvorstand abstimmen, ob der Stimmzettel
oder die einzclne Stimme giiltig oder ungiiltig ist, vermerkt das Ergebnis auf der Riickseite des Stimmzettels und nummeriert
die Stimmzettel fortlaufend. Alle Stimmzettel dieses Stapels sind der WahIniederschrift als Anlage beigetuigt.

Die Zihlung ist zu wiederholen. wenn sich Unstimmigkeiten oder rechnerische Fehler ergaben oder ein Mitglied des
Wahlvorstandes dies verlangt hat.

Besondere Vorfille sind z. B. die Unterbrechung der Sitzung. Hier sind dann der Zeitpunkt der Unterbrechung, die Griinde
und die getroffenen SicherungsmafBnahmen zu vermerken.

Zu Punkt S der Niederschrift (Feststellung des Wahlergebnisses)

Bei der Durchfithrung einer Biirgermeister- oder Landratswahl stimmt die Anzahl der giiltigen Stimmzettel mit der Zahl der
gliltigen Stimmen Uberein.

Die Namen der Wahlvorschldge und Bewerber sollen bereits vorgedruckt sein.

Zu Punkt 6 der Niederschrift (Abschluss der Niederschrift)

< (10) Nachdem alle Ergebnisse in Abschnitt 5 der Niederschrift tibertragen sind, wird die Niederschrift von allen anwesenden Mit-

gliedern des Wahlvorstandes genehmigt und unterzeichnet. Verweigert dies ein Mitglied des Wahlvorstandes, so ist der
Grund hierfiir in der Niederschrift zu vermerken.

< (11) Die Niederschrift mit den Anlagen werden unverziglich dem Vorsitzenden des Gemeindewahlausschusses oder dem von ihm

bestimmten Empfianger iibergeben.

Alle Stimmzette! und Wahlscheine, die nicht der Wahlniederschrift als Anlage beigefligt sind, werden mit den Stapeln der
giiltigen Stimmzettel je fir sich verpackt, ebenso die eingenommenen Wahlscheine. Bei gleichzeitig durchgefithrien Kom-
munalwahlen sind die Wahlscheine, tiber die der Wahlvorstand besonders beschlossen hat, der Wahlniederschrift fiir die
Wahl anzuschlieBen, deren Ergebnis als erstes festgestellt wird. Die Pakete werden sachgerecht versiegelt und gemeinsam
mit den iibrigen Wahlunterlagen der Gemeinde ibergeben.



Anlage 28
(zu § 63 Abs. 1)

Sorbischsprachige Bekanntmachungstexte

1. Offentliche Bekanntmachung der Wahl

Zjawne wozjewjenje wolbow

Ze s¢e¢howacym zjawnym wozjewjenjom so na to skedZbni, zo so ptichodnje komunalne wélby pfewjedu.
Politiske strony a wolerske zjednocenstwa, kotrez chcedza so wolbam staji¢, su namotwjene, swoje kandidatne
lis¢iny (wdlbne namjety) zapodad.

Tohodla wobsahuje zjawne wozjewjenje tohorunja pokiwy za politiske strony a wolerske zjednocenstwa, w
kotrej formje a ha¢ do kotreho termina maja so wolbne namjety zapodad, a za kotre politiske strony a wolerske
zjednocenstwa su podpérowace podpisma trébne.

St6z chee jako (wysi) méséanosta/wjesnanosta abo jako krajny rada kandidowaé, smé tez jako jednotliwa
wosoba wolbny namjet zapodac.

DoktadniSe informacije namakaja so w hamtskich némskoré¢nych wozjewjenjach.

2. Offentliche Bekanntmachung iiber die Moglichkeit der Einsichtnahme in das Wihlerverzeichnis
und die Erteilung von Wahlscheinen

Zjawne wozjewjenje wo méznoséi, sej zapis wolerjow wobhladaé, a wo pFidzélenju woélbnych lis¢ikow

Tute zjawne wozjewjenje na to skedzbni, zo smé sej kozdy wélbokmany ptichodnych komunalnych wélbow
wiédny dzen wot 20. ha¢ k 16. dnjej do wolbow za zwudene wotewrjenske ¢asy zapis wolerjow wobhlada¢, zo
by zapiski pfepruwowat.

Do zapisa wolerjow su wSitke wosoby zapisane, kiz su 18. ziwjenske 1&to dokonéili a kiz znajmjensa 3 mésacy
w gmejnje resp. we wokrjesu bydla a kiZ su tuz na wolbnym dnju wélbokmane.

St6z ma zapisy wolerjow za njekorektne abo njedospotne, moze w horjeka mjenowanym Easu na gmejnje
prostwu wo korigowanje zapodaé.

Wozjewjenje nimo toho zdz¢gli, hdZe, hdy a pod kajkimi wuménjenjemi méze so prostwa wo wolbny liséik
zapoda¢ a kak méze so ptez listowu wdlbu wolié.

DalSe informacije wo wdélbach z wolbnym lis¢ikom a wo listowej wolbje su na wolbnej zdz&lence wuéiicane,
kiz so wsitkim wolbokmanym, zapisanym do zapisa wolerjow, s¢asom pfipdscéele.

Doktadnise informacije namakaja so w hamtskich némskoré&énych wozjewjenjach.

3. Offentliche Bekanntmachung der zugelassenen Wahlvorschlige

Zjawne wozjewjenje wo schwalenvch wolbnych namjetach

Wolbny wubérk je zapodate wélbne namjety ptichodnych komunalnych wolbow piepruwowat a wiitke
namjety, kotrez su prawniskim pfedpisam wotpowédowali, za komunalne wolby schwalil.

W s¢€howacym wozjewjenju su te strony a wolerske zjednocenstwa a jich kandida¢a mjenowani, kot¥iz hodza
so na wolbnym dnju wolié, t. r. tute strony a wolerske zjednocenstwa ze swojimi kandidatami budu na
hlosowanskim lis¢iku wuéisc¢ane.

Bu-1i jenoz jedyn abo njebu zadyn wolbny namjet zapodaty, hodZi so tez kozda wosoba woli¢, kiz je 18.
Ziwjenske 1&to dokoncita a kiz znajmjefisa 3 mésacy w gmejnje resp. wokrjesu bydli.

DoktadniSe informacije namakaja so w hamtskich némskor&énych wozjewjenjach.



Anlage 28
(zu § 63 Abs. 1)

4. Offentliche Bekanntmachung der Wahlbekanntmachung

Zijawne wozjewjenje wélbneho wozjewjenja

Tute wozjewjenje wobsahuje informacije wo zapocatku a koncu wolenskeho ¢asa, wo wolbnych wobwodach a
rumnoséach kaz tez wo wasnju htosowanja.

Woler ma pfi wolbach wjesnjanosty/mé3c¢anosty/krajneho rady pieco jedyn hios, pii wolbach gmejnskeje
rady/sydlis¢oweje rady/wokrjesneho sejmika pieco tfi htosy.

Je-li pfi wolbach gmejnskeje rady/sydlis¢oweje rady/wokrjesneho sejmika dwaj abo wjace

wolbnych namjetow schwalenych, hodzZa so jenoz ¢i kandida¢a wolié, kotfiz su na htosowanskim lisé¢iku
mjenowani. Je-1i so jenoz jedyn abo njeje-li so zadyn wélbny namjet schwalil, hodza so ¢i kandidaca, kotfiz su
na htosowanskim lis¢iku mjenowani, kaz tez druhe wosoby piez jasne pomjenowanje wolié.

Pii wolbach wjesnjanosty/mé3éanosty/krajneho rady su na htlosowanskim lis¢iku kandidaca schwalenych
wolbnych namjetow mjenowani; ru¢ez bu jenoz jedyn abo njebu Zadyn wélbny namjet schwaleny, hodzi so
wyse toho kézdazkuli wolomna wosoba pfez jasne pomjenowanje woli¢.

Kézdy woélbokmany smé jenoz w tym wélbnym wobwodze wolié, hdzZez je do wolerskeho zapisa zapisany,
chiba zo wobsedzi wélbny lis¢ik.

Wolbna zdz¢lenka kaz teZ hamtski personalny wupokaz abo pucowanski pas matej so na wolby sobu pfinjes¢.
Wozjewjenje wobsahuje wySe toho informacije wo postupowanju pii listowej wolbje.

Wolbny akt, licenje a zwés¢enje wuslédka wolbow we wélbnym wobwodze su zjawne.

Dokladnise informacije namakaja so w hamtskich némskoré¢nych wozjewjenjach.

5. Offentliche Bekanntmachung des Wahlergebnisses

Zjawne wozjewjenje wuslédka wélbow

Tute wozjewjenje wobsahuje wot gmejnskeho/wokrjesneho wolbneho wubérka zwésceny wuslédk wolbow po
§ 51, § 53 wotr. 3 KomWO z trébnymi poda¢emi po § 50 wotr. 3,4 KomWO.

Pti wélbach gmejnskeje rady/sydlis¢oweje rady/wokrjesneho sejmika su woleni a jich zastupnicy pfeco w
zwescenym rjedze mjenowani. Pfi wolbach wjesnjanosty/méséanosty/krajneho rady su kandidaca a dalse
wosoby w rjedze docpéteje licby htosow mjenowani.

Wozjewjenje wobsahuje nimo toho pokiw, pola kotreho zarjada a w béhu kotreje doby hodzi so njepiezjednosé
z wélbami zwurazni¢ a w kotrych padach dyrbja so njepfezjednosci dalsi woélbokmani piizamkny¢ a kak wulka
jich trébna licba je.

Dokladni§e informacije namakaja so w hamtskich némskoré&¢nych wozjewjenjach.

6. Benachrichtigung der Gewiihlten durch die Gemeinde/den Landkreis

Informacija za wolenych wot gmejnv/wokrijesa

Z ptedlezacym némskoréénym pismom informu emy Was wo wuslédku aktualnych wolbow.

Skedzbnjamy Was zdobom na méznos¢ wotpokazanja ¢estnohamtskeho dzéla a na ewentualnje wobstejace
zadzéwki a namotwjamy Was, zo byS¢e nam zdZz&lili, ha¢ chce¢e wélbu wotpokazaé abo so na zadzéwki
powolac.

Dokladnige informacije zhoni¢e w némskoré¢nym pismje.



Zweisprachige Wahlbenachrichtigung, zweisprachiger Wahlscheinantrag und zweisprachiger Wahlschein

Zweisprachige Wahlbenachrichtigung (8 63 Abs. 2 in Verbindung mit § 7 Abs. 1 KomWO)

Anlage 29
(zu 8 63 Abs. 2)

Wahlbenachrichtigung/Wélbna zdzélenka

Fir die Wahl/en zum/za wélby

Wahltag/Wolbny dzen:

Wahlzeit/Wélbny &as:
3

Sonntag/njedzela, der/dnja
bis/ha¢ do

von/wot Uhr/hodz.2

Sie sind in das Wahlerverzeichnis eingetragen und kénnen im unten angegebenen Wahlraum
wahlen. Bringen Sie diese Benachrichtigung zur Wahl mit und halten Sie lhren
Personalausweis (als ausléandischer Unionsburger Ihren ldentitatsausweis) oder
Reisepass bereit!

Wenn Sie in einem anderen Wahlraum Ihres Wahlkreises/des Wahlgebiets* oder durch
Briefwahl wéhlen wollen, bendtigen Sie einen Wahlschein. Voraussetzung fir die Erteilung
des Wahlscheines ist der Wahlscheinantrag (siehe RUCkseite) Wahlscheinantrdge werden nur
bis zum Uhr® entgegengenommen, bei glaubhaft
gemachter plétzlicher Erkrankung auch noch bis zum Wahltag 15.00 Uhr. Der Antrag kann
schriftlich, auch per E-Mail oder sonstige dokumentierbare elektronische Ubermittlung oder
mundlich gestellt werden, jedoch nicht telefonisch. Dabei ist das Geburtsdatum oder die unten
genannte Wahlerverzeichnisnummer anzugeben.

Wahlscheine und Briefwahlunterlagen werden (ibersandt oder amtlich tberbracht. Sie kénnen
auch bei der Gemeinde personlich oder durch Bevollméchtigte abgeholt werden. Wer fir eine
andere Person Wahlschein und Briefwahlunterlagen beantragt oder bei der Gemeinde abholt,
muss eine schriftliche Vollmacht vorlegen. Der Bevollméchtigte darf nicht mehr als vier
Wahlberechtigte vertreten. Etwaige Unrichtigkeiten in lhrer Anschrift teilen Sie bitte der
Gemeinde mit.

Gemeinde Wahlbezirk/Wahlerverz.-Nr.

/

Wahlraum

Wy sc¢e zapisany/a do zapisa wolerjow a mézeée w deleka mjenowanej rumnoséi wolié.
PFinjesée tutu zdzélenku k wdlbam sobu a méjée Was personalny wupokaz (jako
wukrajny staéan Europskeje unije Wa3 wupokaz identity) abo puéowanski pas Kk ruce.

Hdy? chceée w druhej wélbnej rumnoséi Waseho wolbneho wokrjesa/wdlbneho teritorija* abo
piez listowe woélby woli¢, trjebace k tomu wolbny liséik.

Wuménjenje za wudaée woélbneho lisc¢ika je préstwa wo wolbny lis¢ik (na zadnjej stronje)
Tajke prostwy pfijimaja so jenoZz ha¢ do hodz.®, pfi
dopokazanym njenadzitym schorjenju tez hisée na wélbnym dnju ha¢ do 15 hodz. Prostwa
mdZe so pisomnje staji¢, tez jako e-mail abo w hinaSej dokumentujomnej elektroniskej formje,
kaz tez ertnje, tola nic telefonisce. Pfi tym ma so dzen naroda abo deleka podate ¢isto w
zapisu wolerjow podac.

Wolbne lis¢iki a podtozki za listowe wolby so priposcelu abo so hamtsce prepodadza. Wone
moZeja so tez pola gmejny wosobinsce wotewzaé abo so prez spotnomocnjeneho wotewzaé
da¢. St6z prosy wo wolbny liséik a podiozki za listowe wélby za druhu wosobu abo je na
gmejnje za druhu wosobu wotewza, dyrbi piedpotozi¢ pisomnu polnomaéc. Spotnomécnjeny
njesmé wjac ha¢ Styrjoch wélbokmanych zastupowaé. Jeli WaSa adresa prawje podata njeje,
zdze&l¢e to proSu Wasej gmejnje.

Gmejna Woélbna rumnos¢ Woélbny wobwod/Zapis wolerjow, &o.

/

Herrn/Frau/Knjez/Knjeni

Anschrift/Adresa

Es ist/sind die Wahlart/en einzutragen, fiir die die Wahlbenachrichtigung giiltig ist. Bei den nur fiir eine etwaige Neuwahl des Biirgermeisters/Oberbiirgermeisters nach § 48 Abs. 2 SachsGemO oder etwaige Neuwahl des Landrats nach § 44 Abs. 2

SachsLKrO Wahlberechtigten ist nur ,.etwaige Neuwahl des Biirgermeisters/Oberbiirgermeisters/ewentualne nowowolby mescanosty/wyseho meSéanosty oder ,.etwaige Neuwahl des Landrats/ewentualne nowowdlby krajneho rady* einzutragen.
In jedem Fall soll bei der Birgermeister-/Oberbirgermeister-/Landratswahl der Tag der etwaigen Neuwahl enthalten sein, verbunden mit dem Hinweis ,,Hierzu ergeht keine weitere Benachrichtigung/Za to njedéstanjece wosebitu zdz&lenku“.

den fir beide Wahlgénge Wahlberechtigten sind beide Wahlzeiten anzugeben.

Bei den nur fir eine etwaige Neuwahl des Burgermeisters/Oberbiirgermeisters nach § 48 Abs. 2 SdchsGemO oder eine etwaige Neuwahl des Landrats nach § 44 Abs. 2 SachsLKrO Wahlberechtigten ist die Wahlzeit der etwaigen Neuwahl anzugeben. Bei

Bei den nur fiir eine etwaige Neuwahl des Birgermeisters/Oberbirgermeisters nach § 48 Abs. 2 SachsGemO oder eine etwaige Neuwahl des Landrats nach § 44 Abs. 2 SachsLKrO Wahlberechtigten ist zusétzlich folgender Satz einzufiigen: ,,Eine

Neuwahl des Biirgermeisters/Oberbirgermeisters/des Landrats findet nur dann statt, wenn bei der vorausgehenden ersten Wahl, fiir die Sie nicht wahlberechtigt sind, kein Bewerber mehr als die Hélfte der giiltigen Stimmen erhalten hat./Nowowdlby
méS¢anosty/wySeho méscanosty wotméja so jenoz, jeli njeje pii predchadzacych prénich wélbach, zo kotrez njejsc¢e wdlbokmany, Zadyn z kandidatow wjace ha¢ potojcu ptaciwych htosow dostat.

Nichtzutreffendes ist zu streichen oder entfallt im Vordruck.
®  Vergleiche § 13 Abs. 2 KomWoO.



Anhang 4
(zu Artikel 1 Nr. 12)

Anlage 29
(zu 8§ 63 Abs. 2)

Zweisprachiger Wahlscheinantrag (8§ 63 Abs. 2 in Verbindung mit 8 7 Abs. 2 KomWO)

Wahlscheinantrag/Préstwa wo woélbny lis¢ik

Der Wahlscheinantrag ist nur auszufiillen, zu unterschreiben und abzusenden, wenn Sie nicht in Threm Wahlraum, sondern in einem anderen
Wahlraum Ihres Wahlkreises/des Wahlgebiets' oder durch Briefwahl wahlen wollen.

Tuta préstwa wo wolbny lis¢ik ma so jenoz wupjelni¢, podpisa¢ a wotp6sta¢, hdyZz njechaée w swojej wolbnej rumnoséi, ale w druhej wélbnej
rumnosci Waseho wélbneho wokrjesa/wolbneho teritorija' woli¢ abo hdyZ chcece piez listowe wélby wolié.

An die Gemeinde/Stadt/Na gmejnu/mésto

Antrag auf Erteilung eines Wahlscheines/Prostwa wo wolbny liséik

Fiir die/za 2 am/dnja

beantrage ich die Erteilung eines Wahlscheines fiir’/Prosu wo wélbny liséik za®

Familienname/Swajbne mjeno

Vorname/Ptedmjeno

Geburtsdatum/rodzeny dnja

Anschrift (Strale, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)/Bydlenje (dréha, ¢o. domu, pdstowe isto, m&stno)

da Hinderungsgriinde fiir eine Teilnahme an der Wahl in dem umseitig
benannten Wahlraum gegeben sind.

Der Wahlschein und die Briefwahlunterlagen*
[ sollen an meine obige Anschrift geschickt werden.
[ sollen an mich an folgende Anschrift geschickt werden:

dokelZ wobsteja priciny, kotreZ zadzéwaja wobdzglenju na wdlbach w
rumnoséi, kotraz je na tamnej stronje podata.

Woélbny lis¢ik a podtozki za listowe wélby*
[ njech so pripdséelu na moju horjeka mjenowanu adresu.
[ njech so ptripéséelu na mnje na slédowacu adresu:

Familienname/Swajbne mjeno

Vorname/Piedmjeno

Anschrift (Strale, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)/Bydlenje (dréha, ¢o. domu, pdstowe isto, m&stno)

[1 werden durch mich/meinen Bevollmachtigten® abgeholt.

[1 wotewzam sam/ wotewzaja so piez spoinomécnjeneho.’

Vollmacht/Polinoméc

Ich bevollméchtige zur Entgegennahme des Wahlscheins und der
Briefwahlunterlagen

Spotnomécenjam k prijimanju wélbneho lisé¢ika a podtoZzkow za listowe
wolby

Familienname/Swdjbne mjeno Vorname/Piedmjeno

Geburtsdatum/rodzeny dnja

Anschrift (Strae, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)/Bydlenje (dréha, ¢o. domu, péstowe ¢isto, mestno)

Mir ist bekannt, dass der Wahlschein und die Briefwahlunterlagen durch
die von mir beauftragte Person nur abgeholt werden diirfen, wenn sie als
bevollmachtigte Person in diesen Antrag eingetragen ist oder eine
sonstige schriftliche Vollmacht vorlegt. Die bevollméchtigte Person hat
der Gemeindebehdrde vor Entgegennahme der Unterlagen zu versichern,
dass sie nicht mehr als vier Wahlberechtigte vertritt. Auf Verlangen hat
sie sich auszuweisen.

Mi je znate, zo m6ze pomocna wosoba w mojim nadawku wélbny lisé¢ik
a podtozki za listowe wolby jenoZ potom za mnje wotewzaé, hdyz je w
tutej prostwje jako spotnomdcnjena wosoba zapisana abo hdyz
piedpotozi hinaSu pisomnu poinoméc. Spotnomécnjena wosoba ma
gmejnskemu zarjadej pred ptiwzacom podtoZzkow wobkruci¢, zo
njezastupuje wjace ha¢ Styrjoch wélbokmanych. Na Zadanje ma wona so
wupokazac.

Ort/Datum//mé&stno/datum

Unterschrift des Wahlberechtigten/podpis woélbokmaneho

Erklarung der bevollméachtigten Person

(Nicht vom Wahlberechtigten auszufullen!)

Hiermit bestatige ich den Erhalt des
Wahlscheins und der Briefwahlunterlagen und versichere gegeniiber
der Gemeindebehdrde, dass ich nicht mehr als vier Wahlberechtigte
bei der Abholung von Briefwahlunterlagen vertrete.

Wobkruéenje spotnomécnjeneje wosoby

(Nima so wot wélbokmaneho wupjelnié!)

Z tutym wobkruc¢am ja, ,

zo sym woélbny lis¢ik a podtozki za listowe wolby déstat,

a wobtwjerdzam napte¢o gmejnskemu zarjadej, zo njezastupuju wjace
ha¢ Styrjoch wélbokmanych pii wotewza¢u podtozkow za listowe wolby.

Ort/Datum//mé&stno/datum

Unterschrift der bevollméachtigten Person/podpis spotnomécnjeneje
wosoby

! Nichtzutreffendes ist zu streichen oder entfallt im Vordruck.
Wahlart/en eintragen.

3 Wer den Antrag fiir eine andere Person stellt, muss durch
Vorlage einer schriftlichen Vollmacht nachweisen, dass

er dazu berechtigt ist.

Zutreffendes ist anzukreuzen.

®  Nichtzutreffendes ist zu streichen.

StoZ njepritrjechi, ma so $mérny¢ abo wotpadnje w formularje.
Druzinuly wélbow zapisaé.

St67 staja prostwu za druheho, dyrbi piez pisomnu

potnomdc dopokaza¢, zo je k tomu woprawnjeny.

Stoz pritrjechi, nakiizowac.
StozZ njepfitrjechi, ma so Smoérnyé.
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Zweisprachiger Wahlschein (8 63 Abs. 2 in Verbindung mit § 12 Abs. 2 KomWO)

Wahlschein/Woélbny lis¢ik
(Verlorene Wahlscheine werden nicht ersetzt!) /(Wolbne lis¢iki, kotrez su so zhubili, so njenarunajal)

Fir die'/za*
[] Gemeinde-/Stadtratswahl/ W6lby gmejnskeje rady/meéséanskeje rady ausstellende Behérde?/wudzslacy zarjad
[ Ortschaftsratswahl/Wolby sydlis¢oweje rady
[ Burger-/Oberbiirgermeisterwahl/Wolby mg$éanosty/wyseho m&s¢anosty
[ Kreistagswahl/W6lby wokrjesneho sejmika
[ Landratswahl/Wolby krjaneho rady

am/dnja
Herr/Frau Wahlschein®
Knjez/knjeni [ nach § 11 Abs. 1 KomWO/Wolbny lis¢ik po § 11 wotr. 1 KomWO
Wahlschein Nr./ Wabhlerverzeichnis Nr./ Wahlbezirk Nr./
Woalbny lis¢ik ¢o. Zapis wolerjow ¢o. Woélbny wobwod ¢o.
[ nach § 11 Abs. 2 KomWO/Wolbny lis¢ik po § 11 wotr. 2 KomWO
Wahlschein Nr./ zugeordnet zum Wahlbezirk Nr./
Woalbny lis¢ik ¢o. prirjadowany k wélbnemu wobwodej ¢o.
wohnhaft in (Strale, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)/bydlacy/a w (dréha, ¢o., péstowe &isto, mestno) geboren am/rodzeny dnja
kann mit diesem Wahlschein an der/den oben genannten Wahl(en) moZze so z tutym wolbnym lis¢ikom na horjeka mjenowanych woélbach
teilnehmen wobdzégli¢
1. gegen Abgabe des Wahlscheines und unter Vorlage eines amtlichen 1. hdyZ je wotedat/a wélbny lis¢ik a predpotozit/a hamtski personalny
Personalausweises oder Reisepasses durch Stimmabgabe im wupokaz abo puéowanski pas pitez wotedace htosawe wolbnej
Wahlraum in einem beliebigen Wahlbezirk des zustandigen rumnoséi  w  ko6zdymzkuli wdélbnym wobwodze piistuSneho
Wabhlkreises/Wahlgebiets wélbneho wokrjesa/wélbneho teritorija
oder abo
2. durch Briefwahl. 2. prez listowe wolby.
, den/dnja . . . L
(Or)/(M&stno) (Datum)/(Datum) (Dienstsiegel)/(Stuzbny pjecat) (Unterschrift)/(Podpismo)4
Achtung Briefwahler! Kedzbu, listowi wolerjo!

Nachstehende ,,Versicherung an Eides statt zur Briefwahl“ bitte nicht Slédowace ,,Wobkruéenje mésto prisahi k listowym wolbam® prosu nic
abschneiden. Sie gehdrt zum Wahlschein und ist mit Unterschrift, wottiiha¢. Wone stuSa k wolbnemu lis¢ikej a ma so wuhotowaé z
Ortsangabe und Datum zu versehen. Dann erst den Wahlschein mit dem podpismom, méstnom a datumom. Potom hakle wélbny lis¢ik z wélbnej
Wahlumschlag in den Wahlbriefumschlag stecken. wobalku do wolbneho kuwerta tyknyé¢.

Versicherung an Eides statt zur Briefwahl Wobkruéenje mésto piisahi k listowym wdélbam
Ich versichere gegeniiber dem Vorsitzenden des Wobkruéam meésto prisahi napte¢o piedsydze gmejnskeho wolbneho
Gemeindewahlausschusses der auf dem Wahlbriefumschlag genannten wubérka gmejny, kotraz je na wélbnym kuwerée mjenowana, zo sym

Gemeinde an Eides statt, dass ich den/die beigefiigten Stimmzettel pripotoZeny htosowanski lis¢ik/ptipotoZene htosowanske lis¢iki
[1° personlich [1° wosobinsce
[1°als Hilfsperson® geméR dem erklarten Willen des Wahlers [1° jako pomocnik® po jasnje wuprajenej woli wolerja
Vor- und Familienname der Hilfsperson/Predmjeno | StraRe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort/Dréha, | geboren am/rodzeny dnja
a swojbne mjeno pomocnika gisto, péstowe &isto, méstno
gekennzeichnet habe. woznamjenit/a.

Ich wei3, dass die Abgabe einer falschen Versicherung an Eides statt Wé&m, zo méZe so wotedace wopacneho wobkrucéenja mésto prisahi po

gemaR §156 StGB mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit §156 StGB z jastwom ha¢ do troch 18t abo z pjenjeznej pokutu
Geldstrafe bedroht ist. pochtostac.

, den/dnja

(Ort)/(Méstno) (Datum)/(Datum) (Unterschrift des Wahlers/der Hilfsperson mit VVor- und

Familienname)/(Podpismo wolerja/pomocnika z
piedmjenom a swéjbnym mjenom)

! Zutreffendes ist anzukreuzen/einzutragen. ! Stoz pritrjechi, ma so nakiizowaé/zapisac.

2 Bei Bedarf um Ordnungsmerkmale (z. B. Wahlkreise) ergénzen. 2 Hdyz je trjeba, wudospolni¢ z pidatnymi informacijemi (na pt. wolbne wokrjesy).

8 Nur ausfiillen, wenn Versandanschrift nicht mit der Wohnung tibereinstimmt ~ *  JenoZ wupjelni¢, jeli njewotpéscele so wélbny lis¢ik wot domjaceje adresy.

* Wird der Wahlschein mit Hilfe automatischer Einrichtungen erstellt, kanndas *  Jeli so wélbny lis¢ik awtomatisce zestaja, méZe stuzbny pjecat ¢icany byé a
Dienstsiegel eingedruckt sein und die Unterschrift fehlen; stattdessen kann podpismo falowa¢; mésto toho méZe so mjeno zamotwiteho zarjadnika zapisa¢
der Name des beauftragten Bediensteten eingesetzt werden.

2 Zutreffendes ist vom Waéhler/von der Hilfsperson anzukreuzen. 5 Sto? pritrjechi, ma so wot wolerja/wolerki abo pomocneje wosoby nakfiZzowac.

Die Hilfsperson muss das 16. Lebensjahr vollendet haben. Sie ist zur Geheim- ©  Pomocnik dyrbi znajmjensa 16 I&t stary by¢. Wén je winowaty, mjelée¢ wo tym,
haltung der Kenntnisse, die sie durch die Hilfeleistung erlangt, verpflichtet. $toZ zhoni ptez swoju pomoc pii wélbach.



